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1. He.]'ll/l H 3a1a4Yi JUCHHUIIIMHBI:

Heas aucuumiannbl «AHOCTpaHHBIH f3BIK» - (OPMHUPOBAHHWE U COBEPIIEHCTBOBAHHE
WHOS3BIYHON TPO(ECCHOHATBPHON KOMMYHHKATHBHOM KOMIIETEHIIHH, HaIIpaBJICHHOM Ha
oOIIeHNE B YCIOBHSIX MEKIMYHOCTHON M MEXKYIbTYPHOU Mpo(hecCHOHAIbHOW KOMMYHUKALIUU
C HOCHUTEJISIMU SI3bIKA.

I[JI)I pcajmsanuun IIOCTaBJICHHOM LU B mponecce npernoJaBanusd Kypca peiiaroTCa CICAYIOUIUC
3aavyu.

® TNPHOOpPETEHHE CTYIEHTAMHU SI3bIKOBOTO, KOMMYHHKAaTHBHOTO M MPO(PECCHOHATIHHOTO YPOBHS,
KOTOPBIM TMO3BOJUT HCIOIb30BaTh MHOCTPAHHBIM SI3bIK B MpO(ecCHOHAILHOM M HaydHOU
NeSITENIbHOCTH;

e (GopMHUPOBAHHE TOTOBHOCTU K BOCHPHUATUIO YYXOM KyJIbTYphl BO BCEX €€ MPOSBICHUSX,
CIIOCOOHOCTH IPE00JIEBaTh KOMMYHHUKAaTUBHbIE Oapbephl, a TaKK€ CUCTEMHOIO IMOHUMAaHHUS
COLIMOKYJIbTYpHOM HH(pOpMalMKU, HOBOM KapTHUHBI MHpa, KOTOpas HaKJIAAbIBaeTCs U
COTOCTABJISIETCS ¢ KAPTUHON MUpPa, COPMUPOBAHHOM B POJIHOM SI3BIKE;

e (GOopMHUPOBAHME Yy CTYAEHTOB CIOCOOHOCTH MHOS3BIYHOTO OOIIEHUST B KOHKPETHBIX
MpoQecCHOHANIbHBIX, JEJOBbIX, HAYYHBIX cepax U CUTyalHsX C y4yeToM ocoOeHHOocTel
poheCcCHOHATBHOTO MBIIIICHHS;

® CTUMYJIHPOBAHUE UHTEUIEKTYaJIbHOTO ¥ SMOIMOHAIBHOIO Pa3BUTHUS JIMYHOCTH;

® OBJIAJICHUE CTYJIEHTAMH ONPEJCICHHBIMH KOTHUTHBHBIMH IPUEMaMH, IO3BOJSIOIIMMHU
COBEpUIaTh MO3HABATEIbHYIO U KOMMYHUKATUBHYIO J€SITEIbHOCTD;

® pa3BUTUE WHAUBUAYAIbHBIX IICUXOJOTHYECKUX OCOOCHHOCTEM M  CIIOCOOHOCTEH K
COLIMAIIBHOMY B3aUMO/ICHCTBHIO;

e (QopmupoBaHue oOIIEy4COHBIX U KOMIIEHCAIIUOHHBIX YMEHUH, a TaKXKe YMEHHsI IOCTOSIHHOTO
CaMOCOBEPIIECHCTBOBAHMS;

® COBCPUICHCTBOBAHNE HABBIKOB YTCHMS M aHAJIN3a ayTEHTUYHBIX TEKCTOB IO CIIELMAIBHOCTH,
paboThI CO CHEIUATbHBIMU CIIOBApsIMH, MPOBEICHMS IUCKYCCHIl M AEJIOBBIX MEPErOBOPOB,
HalMCaHusl JIeJIOBBIX IIMCEM, YMEHHUS U3BJIEKaTh, AaHAJIU3UPOBaTh, pedepupoBaTh,
aHHOTHPOBATh TEKCTHI 10 CIIEUATIBHOCTH, IPEbABICHHbIE B TUCBbMEHHON U YCTHOM popMax;

e (QopmHpoBaHUE HABBIKOB IIE€PEBOJA B MUCBMEHHOM U, Ha 6a30BOM ypOBHE, YCTHOH (opme, B
TOM YHCIIE IEPEBOJL JOKYMEHTOB U MaTEpUaIOB SdKOHOMHYECKOTO XapaKTepa.

2. Mecto aucuunimnnsbl B crpykrype OII BO:

JucuuIuimHa NHocTpaHHbIl SI3bIK OTHOCUTCI K 6a3zoeon 4Yactu O0noka b1.b
b1.51. y4eOHOro IJIaHa.

B tabnuue Ne 1 npuBeneHs! mpeaecTBYIONINE U MOCIEIYIONUE AUCIUTIIHHEI,
HarpaBJIeHHbIE Ha (JOPMHUPOBAHNE KOMITETCHIIMH TUCIIUTIIINHBI B COOTBETCTBUH C MaTpHUIIEH
koMmrmerennii OIT BO.



IMpemmecTByomme U MOCaAeAy0IIME IMCHUIINHBI, HANIPABJECHHbIE HA popMUpOBaHHe
KOMIIeTeHIIMH

Tabmuwua Ne 1

Ne | lInudp n HamMeHOBaHNE KOMIICTCHITHIA [IpenmecrByronue | [locnenyromue
n/m JTUCIUTIITUHBI JUCIUTIITAHBI
(rpynma
JIACIIUTLINH )

1. | YuuBepcajibHble KOMIETEHIMH

1.1 | (YK-4) - CnocobeH K KOMMYHHKAI[UH B WHOCTpaHHBIHN SI3BIK
MEKIUYHOCTHOM U MEXKYJIbTYPHOM (TIpOIBUHYTHIM
B3aMMOJICICTBUM  Ha  PYCCKOM  Kak YPOBCHB)
MHOCTPaHHOM " MHOCTPaHHOM(BIX) WHOCTpaHHEIH A3BIK
A3pIke(aX)  Ha  OCHOBE  BJIAJICHHS JIEOBOTO OOMIEHNS
B3aMOCBSI3aHHBIMU U B3aMMO3aBHCHUMbBIMU [Ipodeccnonansibie
BUJIaMH PENPOTYKTUBHOM M MPOJTYKTUBHOU KOMMYHUKALIH
WHOSI3BIYHOM ~ pEYeBOM  JEATEIbHOCTH,
TaKUMHU KaK ayAdpoBaHHE, TOBOPEHHE,
YTeHue, TMHCbMO W  TepeBoJ B
MTOBCETHEBHO-OBITOBOM, COIIMOKYIHTYPHOM,
yaeOHO-TIpoecCHOHaTBbHOHN, 0(UIIHATIEHO-
JIEIOBOM U HaydHOU cepax oOmieHus

2. | OomenpodeccuoHATbHbIE KOMIETEHIIHH

3. | lIpodeccuonaabHble KOMIETEHINH (BH/ MPOdhecCHOHATLHOM eI TeJIbHOCTH)

3. TpeOoBaHusi K pe3yJibTaTaM OCBOEHMS JUCUMIIUHBI:

Ilpouecc uzyuenusn oucyuniunsl HANPABIeH HA Popmuposanue ciedyIuuUx KOMnemeHyuil:

croco0eH K KOMMYHHKAIIUU B MEKIMYHOCTHOM U MEKKYJIbTYPHOM B3aUMOJICHCTBUU HA
PYCCKOM Kak HMHOCTPAHHOM M WHOCTPAHHOM(BIX) si3bIKe(aX) Ha OCHOBE BJIAJICHUSI
B3aMMOCBSI3aHHBIMH U B3aMMO3aBUCHMBIMU BHJIAMH PEIPOAYKTHBHOW M MPOYKTUBHOM
WHOSI3BbIYHON pEedeBON AEATENbHOCTH, TAaKMMH KaK ayIHMpOBaHUE, TOBOPEHHE, YTEHHE,
MUCBMO W TEpeBOJ B  TOBCETHEBHO-OBITOBOH,  COLIMOKYABTYpHOH, y4eOHO-
npodecCHoOHATBHOM, 0(UIMaTbHO-1e0BOM U Hay4HOU cdepax obmenus (YK-4)

B PE3YyIbTATC U3YUCHUA JUCHUIIJIMHBI CTYACHT HOJIZKCH:

3namo:
®  COIMOKYJIBTYPHBIC CTEPEOTHITH PEYEBOTO U HEPEUYEBOTO MOBEICHUS HA MHOCTPAHHOM
Y POJHOM SI3BIKAX, CTEMEHb X COBMECTUMOCTH / HECOBMECTHMOCTH;

° Knaccn(pmcaumo

OCHOBHBIX CANHUIL SA3bIKa (QJOHGMLI, MOp(bCMBI, CJIOB,

CJIOBOCOYETaHUH, MPEIOKEHUN, TEKCTA);



®  XapaKTEePHCTUKU apTHKYJISLMUOHHON 0a3bl MHOCTPAHHOTO SI3BIKA;
®  UHTOHAIMIO OCHOBHBIX TUIIOB MPEIOKEHUI;

e 1000 nexkcuyeckux €JMHUIL] IPOTYKTUBHO;

e  (a30Bble IPAMMAaTHYECKUE SIBJICHUS MHOCTPAHHOTO S3bIKA.
Ymems:

6 oonacmu ayouposanusi:

e  BOCIPUHHUMATH Ha CJIyX (C pa3HOMN CTENEHbIO MMOJHOTHI U TOYHOCTH) BHICKA3bIBAHUS
COOECEeTHIKOB B IIPOIIECCE HETTOCPEACTBEHHOTO YCTHOTO PEYE€BOT0 OOIIEHHS (0 THOTEMHBIN
JIMAJIOT) COLMAIBHO-KYJIBTYPHOU cephl OOLICHUS — IO 5 MUH. 3By4aHUS;

® BOCIPUHMMATh MOHOJOTMYECKYI0 UM  JHAJOTMYECKYHD pedb B  ayJu03alucH
JUINTEIBHOCTBIO JI0 TpeX MHUHYT 3By4daHus (12- 15 ¢gpa3 B HOpMaIbHOM CpelHEM TeMIIe
peur) mpu ABYKPaTHOM HPEIbSBICHUH. AyIMO03alUCh JOJDKHA OBITh IOCTPOEHA Ha
AKTUBHOM JIEKCHUKO-TPAaMMaTHYE€CKOM Marepuaie, cojaepxaiieM 10 4% HE3HAKOMBIX CJIOB,
HE HECYILIUX OCHOBHOW MH(pOpMaLNK;

e  BOCIpPUHUMATH U 00pabaTHIBATH B COOTBETCTBUU C MOCTABJIEHHOM LENbIO Pa3IUUYHYIO
nH(pOPMAaLIMI0O Ha WHOCTPAHHOM $I3bIKE, MOJYYEHHYIO M3 ayJHOBU3YaJbHBIX MCTOYHUKOB
nH(popMalUK B paMKax 0OLIECTBEHHO-TIOJUTUYECKON chepbl — 10 3 MUH. 3ByYaHUS.

6 obracmu 2060peHUA:

e BecTu Oeceny B 00beMe MPONIACHHBIX TeM 0€3 KOMMYHUKATHUBHO-3HAYUMBIX JIEKCHUKO-
rpaMMaTUYECKUX U (POHETUUYECKUX OLINOO0K, IEMOHCTPUPYS aJI€KBaTHOE CUTYallMH OOIIeHUs
pedeBoe MOBEIEHUE U STUKET, OTBETHYIO PEAKIIMIO Ha PEIUIMKH MapTHEpa U OCYLECTBIISSA
CaMOKOPPEKIIHIO;

® M3yaraTh COJEpXKaHHE MPOYUTAHHOTO, MPOCIYIIAHHOTO, BooOpaxkeHHOro. O0beM
BbICKa3piBaHUs 110 20 TPEAIOKEHUH, TEMIT peur OJIM3KUH K CpeaHeMy TeMITy peud Ha
POJIHOM SI3BIKE;

® BECTH [JHAJOT STUKETHOTO XapakTepa, AWaior-paccupoc, Auaior-nmolyxaeHue K
JNeMCTBHIO, @ UMEHHO: Ha4yaTh, MOJJIEPKaTh U 3aKOHYUTH Pa3roBOp, MO3PABUTh, BHIPA3UThH
MOKEJIaHUSI U OTPEearupoBaTh Ha HUX; MOOJIAro1apuTh, BEKIMBO MEPECIIPOCUTD, BHIPA3UTh
coriacue /oTka3. O0beM JUaloroB — JI0 7 PEIUIMK CO CTOPOHBI KaXKJIOTO CTY/IEHTA.

®  KpAaTKO BBICKAa3bIBaThCS O (paKTax M COOBITUAX, UCIOJB3Ys OMMCAHUE, TIOBECTBOBAHUE
1 cooOlIeHHe, a TaKKe HYMOLIMOHAIBHO - OLIEHOUHBIE CY)KJIEHUS; IiepeaBaTh CoAepKaHue,
OCHOBHYIO MBICIIb MPOYUTAHHOTO C OMOPOWM Ha TEKCT; JelaTh COOOIEHHUE B CBS3U C
MIPOYUTAHHBIM/TIPOCITYIIAHHBIM TeKCTOM. O0bEM MOHOJIOTHYECKOTO BHICKA3bIBAHUS — JIO
12 dpas.

6 o0nacmu umenua:

npu O3HAKOMuUmejilbHOoOM YmeHuu.

®  YMUTaTh TEKCTHI U3 y4eOHOH auTeparypsl. KoanuecTBO HEM3BECTHBIX CIIOB MPU YTEHUU
co ckopocThio 120 cnos/MuH. Ge3 cioBapsi He mpeBbilaeT 4% Mo OTHOLIEHHIO K 001eMy
KOJIMYECTBY CIIOB B TeKcTe 00heMoM 10 1500 3HaKOB;

®  UUTaThb TEKCTBHl W3 HAyYHO-TIONMYJISPHON JMTEpPAaTypbl M MEPHOJUYECKUX HM3JAHUN C
opueHTaluel Ha (pakTel U COOBITHSA, OTpaXKarole 0COOEHHOCTH ObITa, KU3HU, KYJIbTYphI
CTpaH U3y4aeMOTO S3bIKa, BBIIEISIS TEMY U IVIaBHYIO MBICJIb TEKCTA;

npu uzyvarouwem YmeHuu:

® YHUTaTh C IOJIHBIM NOHMMAaHUEM HECJOXHBbIE ayTEHTHUYHBIE TEKCThl (M3 yKa3aHHBIX
chep oOmmIEHUS) Ha OCHOBE HMX HWH(POPMAIMOHHOW OOpaOOTKH (SI3BIKOBOM JOTAIKH,
CJIOBOOOPA30BATEIBHOTO aHANN3a, UCIIOJIB30BaHUS JABYSI3bIYHOTO cioBapsi) oobemom 1000
1. 3H. [IPU YTEHUH IO ce0s1 O CKOPOCThIO 65-70 CIIOB B MUHYTY;



® [I0OJHO M TOYHO IOHUMATh COJEpKAHUE HE3HAKOMOI'O TEKCTa, IOCTPOEHHOIO Ha
IIPOHJIEHHOM JIEKCUKO-TPaMMaTUYECKOM MaTepUaIE;
npu NPOCMOmMpO8OM/NOUCKOBOM UMEHUU:

®  YHUTaTh TEKCTHl U3 HAYYHO-TIOMYISIPHOW JIUTEPATYpHl M MEPUOANYECKUX M3JAHUN C
BBIOOPOYHBIM TOHMMAaHUEM HY)KHOW WM HWHTepecyromei mHpopmanuu. OO0beM TeKcTa
1700 m.3H.

6 obiacmu nucoma:

® JIOTMYHO M NPaBWIbHO op¢orpapuuecku U I'paMMaTHUECKd CTPOUTH MHCbMEHHOE
BBICKa3bIBAHUC B BHUJAC COUYMHCHHA Ha 3aJdaHHYIO TEMY, BXOIAIIYIO B HpOfIIICHHI:IfI
temarnueckuii matepuai. Oosem — 200 cios;

o nusjaratb B IMHUCBMCHHOM BHJC COJACPKAHUC IPOUYUTAHHOIO WM HNPCABABICHHOIO
YCTHOI'O TCKCTA, oe3 KOMMYHUKATUBHO-3HAYUMBIX JICKCUKO-TpaMMAaTHYCCKUX omndoK
MIPABUJIBHO TOJIB3YSCh 3TUKETOM IMMCbMEHHOM peuu;

®  MHCaTh JIMYHOE MUCHMO (pacCrpamunBaTh MapTHEPA O €ro KHU3HU, JellaX, COO0MmaTh O
cebe, BBIpaXkaTh OJarogapHOCTh, MPOCHOBI), 00beM JmyHOro TwchbMa — 70-100 cioB,
BKJTFOYAs a/Ipec).

Bnaoems:

® HaBBIKAMHU COITMOKYJIBTYPHOW W MEXKYJIbTYPHON KOMMYHHUKAIMH, OO0ECIeYHBAIOIINMH
aJICKBaTHOCTh KOHTAKTOB HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

e HAacIeQUEM  OTEYECTBEHHOW  HAyyHOM  MBICIM, HANpaBJICHHOW HA  pEIIEHUE
oOLIeryMaHuTapHbIX 33734 B IPOLECCe MHOSA3BIYHON IPO(ECCHOHATbHON ACSITETbHOCTH;

® KyJIbTYpOW MBIIUICHHS, CHIOCOOHOCTRIO K aHAIHU3Y, 00001eHNnI0 HHPOPMAITHH, TTOCTAHOBKE
nene W BBHIOOPY NYTEH WX JOCTHXKEHHS B IIPOIECCE HWHOS3BIYHOW MPOQeCcCHOHATBHON
NesITeNIbHOCTH;

® HaBbIKaMU MOCTOSIHHOTO CaMOPa3BUTHsI, TOBBIIICHUS CBOEH KBaM(UKAIIMKA U MacTepCTBa;
HaBbIKAMU  KPUTHYECKOW OLIEHKM CBOMX  JOCTOMHCTB M HEJOCTATKOB B HHOS3BIYHON
npodeccruoHalIbHOM 1A TEIbHOCTH;

® KYJIbTYpOW YCTHOM U MUCbMEHHOW HWHOSI3BIYHOM peuH;

® TEXHOJIOTUSIMU CaMOCTOSITEIbHON MOATOTOBKHM MHChMEHHBIX TEKCTOB C HCIOJIb30BaHUEM
COBPEMEHHBIX HH(O-KOMMYHHUKAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHM Pa3IM4HOM >KaHPOBO-CTHIIMCTHYECKON
MIPUHA/UICKHOCTH |

® TEXHOJIOTUSIMH CaMOCTOSITEJIbHOM TOJIrOTOBKM  COOOLIEHW B ycTHOM Qopme 10
IIUPOKOMY KPYTY aKTyaJlbHBIX JJISl Y4Yalllerocs BOIMPOCOB, TEXHOJOTHSIMH OCYILECTBICHUS
YCTHOTO PEYEeBOr0 B3aMMOJCHCTBUS B (GopMe MOHOJOra, IUANora, MOJUIOTa B CUTYyalUsX
MOATOTOBJICHHOTO M CIOHTAHHOTO PEUEBOT0 B3aMMOJICHCTBHS B TOBCEIHEBHO-OBITOBOHM, U
ohUIIHATEHO-IETIOBOM cepax oOIeHus;

® TEXHOJIOTUSIMU  PA3JIMYHBIX BHUJOB  YTeHHUA  (M3YYaIOLIEro, O3HAKOMHUTEIHHOTO,
MPOCMOTPOBOTO U T.JI.) TEKCTOB Pa3UYHON >KaHPOBO-CTHWJIMCTUYECKOW MPHUHAJICKHOCTH
Tpebyemoro 00bEMa, C UCTIOIH30BAHHEM COBPEMEHHBIX HH(O-KOMMYHUKAITMOHHBIX PECYPCOB;

® TEXHOJOTUSIMU BOCHPUATHS  WHOSI3BIYHONW  YCTHOM pEYM Kak B HEMOCPEACTBEHHOM
MpeIbsBICHUN (JEKIUU, Oecelbl, TOKIaabl), TaK M B 3aMUCH (BHIIEO CIOKETHI) C Pa3TUYHON
CTENEHbIO TOHHUMAHMS COJEPKAHUS YCIBIIIAHHOTO (MOHMMAHUE OCHOBHOTO COJAEpKaHUS,
U3BJIEYEHHE HEOOX0 MO HH(OpMAIN).



4. O0beM JUCHUILIMHBI M BUbI y4eOHOH padoThI

OO61ast TpyA0€MKOCTh JUCIUIUIMHBI COCTABJISET 10 3a4€THBIX CIMHUII.
Bun yaebHO# paboThI Bcero CemecTpbl

qacoB | 1 2 3 4 5 6 7 8
AyIUTOpHBIE 3aHATHUS (BCEro) 36 (32 |36 |32 |18 |16 |18 |16
B Tom uucne:
Jlekun
[Tpaktnyeckne 3austus (I13) 36 (32 |36 |32 |18 |16 |18 |16
Cemunapsl (C)
JlaboparopHubie paboTsl (JIP)
CamocrosiTesibHas padora (Bcero) 40 4 54 120 |18 |20
Jlpyeue 6uovi camocmosmenvHou
pabomul
By npomexyTro4Ho arrecTanuu
OO0mmas TpyI0eMKOCTh 36 |72 |36 [36 |72 |36 |36 |36
yac 3ady. eg. 1 2 1 1 2 1 1 1

5. Conepkanue TMCUUNIMHBI

5.1. Conep:xanue pa3iesoB JUCHUILIHHbBI

AHIJINHACKHHA A3BIK

o HaumenoBanue pazzaena Coneprkanue pazjena (TeMbl)
/0 | JUCLUIUIMHBI
1. | Personality Grammar, Reading, Listening, Speaking, Writing
2. | Travel Grammar, Reading, Listening, Speaking, Study skills
3. | Work Grammar, Reading, Listening, Speaking, Writing
4. | Language Grammar, Reading, Listening, Speaking, Study skills
5. | Advertising Grammar, Reading, Listening, Speaking, Writing
6. | Education Grammar, Reading, Listening, Speaking, Study skills
7. | Business Reading, Listening, Speaking, Writing
8. | Engineering Reading, Listening, Speaking, Study skills
9. | Trends Reading, Listening, Speaking, Writing
10. | Media Reading, Listening, Speaking, Study skills
11. | Crime Reading, Listening, Speaking, Study skills
12. | Brands Reading, Listening, Speaking
12. | Change Reading, Listening, Speaking
14. | Organisation Reading, Listening, Speaking
15. | Advertising Reading, Listening, Speaking
16. | Cultures Reading, Listening, Speaking
17. | Human resources Reading, Listening, Speaking
18. | International markets Reading, Listening, Speaking
19. | Leadership Reading, Listening, Speaking




DpaHLy3CKHH A3BIK

Ne | HaumeHnoBaHue paszaena Conepxanue pazjena (Tembl)
/I | OIACIUIUIMHEL
1. | Parler de soi Grammaire, Lecture, Compréhension de 1’oral,
Communication, Production écrite
2. | Ma journée de travail Grammaire, Lecture, Compréhension de 1’oral,
Communication, Production écrite
3. | Ma famille Grammaire, Lecture, Compréhension de 1’oral,
Communication, Production écrite
4. | Laville Grammaire, Lecture, Compréhension de I’oral,
Communication, Production écrite
5. | Mes loisirs Grammaire, Lecture, Compréhension de I’oral,
Communication, Production écrite
6. | Un cours de francais Grammaire, Lecture, Compréhension de 1’oral,
Communication, Production écrite
7. | Mes études Grammaire, Lecture, Compréhension de 1’oral,
Communication, Production écrite
8. | Un cours de francais Grammaire, Lecture, Compréhension de 1’oral,
Communication, Production écrite
9. | Les principales fétes en Grammaire, Lecture, Compréhension de 1’oral,
France Communication, Production écrite
10. | Faire-parts et événements | Grammaire, Lecture, Compréhension de 1’oral,
familiaux Communication, Production écrite
11 | Vie de famille et taches Grammaire, Lecture, Compréhension de 1’oral,
ménageres Communication, Production écrite
12. | Mon métier Compréhension éecrite, Compréhension de I’oral, Production
orale
13. | Les vacances Compréhension écrite, Compréhension de I’oral, Production
orale
14. | Les saisons, le climat Compréhension écrite, Compréhension de I’oral, Production
orale
15. | Les vacances Compréhension écrite, Compréhension de I’oral, Production
orale
16. | Voyages Compréhension écrite, Compréhension de 1’oral, Production
orale
17. | Les habitudes Compréhension écrite, Compréhension de I’oral, Production
alimentaires orale
18. | La mode, I’image Compréhension écrite, Compréhension de I’oral, Production
personnelle orale
19 | Les occasions des Compréhension écrite, Compréhension de 1’oral, Production
cadeaux orale

Kuralickuii a3bIK

Neo | HaumeHnoBanue pazaena Conepxanue pazena (TeMbl)
/Tl | TUCIUTUTMHBI
1| ReF! Wik, Wi, BE, HiE, k.




2. | BFE L)L Wi, W, BB, DE, 18k
3. | REHEILON W, W, BB, HE, 18k
4. | pE, 8 Wi, W, BB, HE, 18k
5. | fEfr Wi, W, BB, DE, 18k
6. | KR Wi, W, BB, HiE, 18k
7. | T Wi, A, BE, O, Bk
8. | VREEMRIL Wi, A, BE, O, Bk
9. | ®k Wiz, A, BE, O, Bk
10. | VRAEME LS Wik, W, BE, NiE, BE.
11 | 07 Wik, W, BE, NiE, BE.
12. | frpyBaFE2smEe | @i, Wh, BE, 08, &%,
ISES)
R NGIE - 2N N i, Wh, BE, OiE, B
14 | e ERBIED i, FH, BT, OB, B,
15 g 4T i, Woh, BE, OB, 8%,
16. | g xmpHaE i, H, BT, 08, B,
17, | garsiistigtneg FiE, H, BE, O, Bk,
18. | mirEBRE FiE, WH, BE, O, Bk,
19. | \R&MNEE Fi, WH, BE, OiE, Bk,
20. | gABiE A SR FiE, WH, BE, O, B,
21 | EnERE FiE, H, BE, O, B,

HUranpsaHckuii a3bIK

=)

HaumenoBanue pasaciia

Conepxanue pazjena (Tembl)

/0 | DUCUUAIUIMHBI

1. | Benvenuti Grammatica, Lettura, Ascolto, Conversazione, Scrittura
2. | Chié? Grammatica, Lettura, Ascolto, Conversazione, Scrittura
3. | Unnuovo inizio Grammatica, Lettura, Ascolto, Conversazione, Scrittura
4. | l'aspetto Grammatica, Lettura, Ascolto, Conversazione, Scrittura
5. | lltempo libero Grammatica, Lettura, Ascolto, Conversazione, Scrittura
6. | Dove abiti? Grammatica, Lettura, Ascolto, Conversazione, Scrittura
7. | Scrivere e telefonare Grammatica, Lettura, Ascolto, Conversazione, Scrittura
8. | l'appartamento Grammatica, Lettura, Ascolto, Conversazione, Scrittura
9. | Albar Grammatica, Lettura, Ascolto, Conversazione, Scrittura
10. | Il fine settimana Grammatica, Lettura, Ascolto, Conversazione, Scrittura
11 | Viaggi Grammatica, Lettura, Ascolto, Conversazione, Scrittura
12. | Feste Grammatica, Ascolto, Conversazione, Scrittura

13 | A cena fuori Grammatica, Ascolto, Conversazione, Scrittura




14. | Al cinema Grammatica, Ascolto, Conversazione, Scrittura
15. | Fare la spesa Grammatica, Ascolto, Conversazione, Scrittura
16. | Ingiro per | negozi Grammatica, Ascolto, Conversazione, Scrittura
17. | Comesivive in Italia? Grammatica, Ascolto, Conversazione, Scrittura
18. | Che c’é staserain TV? Grammatica, Ascolto, Conversazione, Scrittura
19 | Un concerto Grammatica, Ascolto, Conversazione, Scrittura

Hcnanckuii 131K

0 HaumenoBanue paznena Conepsxanue pazzaena (TeMbl)

n/m | JACHUAIIINHEL
1. Presentaciones y saludos Gramatica, Lectura, Audicidon, Comunicacién,Escritura
2. Aprendemos el espanol Gramatica, Lectura, Audicidon, Comunicacién, Escritura
3. Vida en la capital Gramatica, Lectura, Audicidon, Comunicacién,Escritura
4. Estudios Gramatica, Lectura, Audicidon, Comunicacién, Escritura
5. Vida cotidiana Gramatica, Lectura, Audicidon, Comunicacioén,Escritura
6. | Conferencia de prensa Gramatica, Lectura, Audicion, Comunicacidn, Escritura
7. Oficina Gramatica, Lectura, Audicidon, Comunicacién,Escritura
8. Familia Gramatica, Lectura, Audicion, Comunicacién, Escritura
9. Dia laboral Gramatica, Lectura, Audicidon, Comunicacioén,Escritura
10. | Apartamento Gramatica, Lectura, Audicidon, Comunicacién, Escritura
11 | Cine Gramatica, Lectura, Audicién, Comunicacion,Escritura
12. | Teatro Gramatica, Comunicacion,Escritura

13. | Descanso Gramatica, Comunicacion, Escritura

14. | Vacaciones Gramatica, Comunicacion,Escritura

15. | Deporte Gramatica, Comunicacion, Escritura

16. | Salud Gramatica, Comunicacién,Escritura

17. | Eventosy tradiciones Gramatica, Comunicacion, Escritura
18 | Viaje de negocios Gramatica, Comunicacién,Escritura

19. | Paseo por Madrid Gramatica, Comunicacion, Escritura

@®opMHPOBaHNeE U COBEPIIEHCTBOBAHUE A3BIKOBbIX HABBIKOB
doHeTHKA
CoBepI1eHCTBOBaHUE

®  APTUKYJSALMU UHOCTPAHHOIO SA3BIKA;

®  3HAKOB MEXJYHApPOJIHOUN (OHETUUECKOU TPAHCKPUIIIUY;

®  JIOTUYECKOTO YAAPEHUS;

° HaBBIKOB UTCHHUS;

®  PUTMHKH CJIOBa U pUTMUKHU (passl;

®  UHTOHAIIMH 3aBEPILICHHOCTU U HE3aBEPLIECHHOCTH;

®  MHTOHAUMU OCHOBHBIX TUIIOB MPEIJIOKEHUN;

®  YJICHEHMS IIPEUIOKEHUN HA CUHTAIrMBl.

Jlexcuka u ¢paseosiorus




o Pa3BuTHe nexkcuuecKux HaBLIKOB U PaCIMpCHUC MOTCHIUAJIBHOI'O CJIOBAaps CTYACHTOB
[0 Pa3rOBOPHO-OBITOBOM, OOIIECTBEHHO-TOJUTHYECKOW UM COIMOKYJIBTYPHOU cdepam.
OO6muit 06vem sekcuueckoro muHumyma — 1500-1800 emmnuun, 3 Hux 1000 emuHUI
IIPOLYKTUBHO.

e Pa3BuTHe HABBHIKOB CJIOBOOOpA30BaHUS.

e Pacmmpenue CIOBapHOro 3amaca CTYACHTOB 3a CYET YCTOWYHMBBIX CIIOBOCOYCTAHHIA,
CHUHOHHWMOB, aHTOHUMOB COBPEMCHHOI'O NHOCTPAHHOI'O A3bIKA.

o 3HAKOMCTBO C OCHOBHBIMH ABYA3BIYHBIMU CJIOBAPAMMU. OpFaHI/ISaHI/Iﬂ Marcpuajia B
NBYSI3bIYHOM ciioBape. CTpyKTypa CIOBapHOU cTaThbu. MHOT03HAYHOCTH CJIOBA.

I'paMmmaTuka aHIIMICKOTO A3bIKA

HNms cymecTBuTesibHOe. VIMeHa cOOCTBEHHBIE W HapHIIATENbHBIC, HCUUCISEMBIE H
Heucuucisgemble. OcoOble ciydyau oOpa30BaHUS MHOXECTBEHHOrO yucia (Men, women,
children, mice, sheep, etc.). Cybdukch cymecTBUTENBHBIX: -ef, -0, -Ness, -ship, -hood, -
tion, -sion, -ist,

-ism.

Manpex. O6mwit magex. CymectBuTenbHbIC ¢ pemtoramu Of, to, by, with ms Bepakenus
OTHOIIICHUH B aHTJIUICKOM SI3bIKE, TIepeIaBaeMbIX KOCBEHHBIMHU Maie:kaMu 03 MPeioroB
B pycckoM si3bike. [lputsokaTtenbHplil nmajex. YHoTpeOieHne NpUTsKaTeIbHOro Majiexa C
o0o3HavYeHusIMH BpeMeHH U paccrosiaus (today's letter; five minutes' walk).

Aptukib. HeompeneneHHbIH W ONpEACIICHHBIN apTUKIN, WX (OPMBI, ITPOU3HOIICHHE.
Mecrto aptukisi. OcHOBHBIE ciiydan ynoTpebiaeHus. OTCyTCTBUE apTHUKIIA.

HNmsa npunarareasnoe. Cyboukcsl npunararensubix: -al, -ful, less, -y, -able, -ant/ent.
[Tpedukcel mpumarateIbHbIX: UN-, iN-. CTENeHH CpaBHEHUS.

HUmsa yucaurenbHoe. KonmdecTBeHHbIE W TOpsAIKOBbIE 4YucauTenbHbIe. CyhdUKCH
YHCIUTEIBHBIX -teen, -ty, -th.

Mectoumenne. JInuneie MecToMMeHUs W UX GopMbl. [IpuTsokaTenbHbIe MECTOMMEHHUS.
BosBpatubie Mectoumenus. HeompeneneHHble U OTpUIATENbHbIE MECTOUMEHHUS.
BomnpocurenbHble, OTHOCUTENbHBIE, YKa3aTeIbHbIE MECTOUMEHHUSI.

I'maron. OcHoBHble ¢opmbl rnarona. [lpaBunbHBIE W HENpaBWIBHBIE —TJ1AaroJjbl.
O6pasoBanue u ymorpebienue BumoBpemenubix (opm Indefinite, Continuous, Perfect B
JIeHCTBUTEIILHOM M CTpajaaTeabHoM 3anorax (Present, Past, Future). O6opot to be going to.
Bripaxxenue used to. CornacoBanue BpeMeH. MoganbHbIe Taaroisl can, may, must, need,
should, ought to B 0CHOBHBIX 3HAYCHUSX C TPOCTHIM UHGUHUTHBOM. MO JaJIbHBIC TJIAr0JIbl B
KOCBEHHBIX MPOCHhOAxX, COBETaX, BOMPOCAX O Pa3pelIeHUH, 3ampeTax U T.N. DKBUBAJICHTHI
MOJANbHBIX  TNarojoB. [loBenWTensHOE  HAKIOHEHWE, €ro  YTBEpIUTENIbHAas W
oTpunaTensHas (GopMsl.

Hapeune. Hapeunss mecra (here, there), Bpemenu (now, today, yesterday, tomorrow),
HeonpeeieHHoro Bpemenu (always, often, ever, never, just, already, yet, still, sometimes,
ago) ¥ MX MECTO B MpeIoKeHWU. BompocurtenbHble Hapedus where, when, why u Jp.

Cyddukc

-ly. Crenenu cpaBHEHUs Hapeunil.

Mpenaor. [Ipeanoru mecra in, at, on, under, over, above, between, among, next to, close
to, by, behind; manpasnenus to, into, from, out of; Bpemenn on, in, at, before, after,
until/till, during, for, since; arentHo-opynuitaeie With, by, without.



Coro3. And, but, or, if, whether, that, both...and.

IIpocroe mnpemoxkenue. IlopsAnok CcIOB B YTBEpAUTENBHOM, OTPHULIATEIIBHOM U
BOIIPOCHUTCIIBHOM MPCIJIOKCHUAX. Tunsr BOIIPOCOB M OTBCTHI HAa HHX. I'maBHBIC YJIEHBI
MPEUIOKEHUS: TIoJIeKaIee, CKa3yeMoe - IPOCTOe, COCTaBHOE, MoAaIbHOe. CoriacoBanue
MOJUIEXKAIEr0 M CKa3zyeMoro. BTopocTeneHHble wieHBl TpemnoxeHus. [lomomHenue -
npsiMoe, OeCHpeasio’)KHOe KOCBEHHOE U TMpeIoKHOe KocBeHHoe. OrmperneneHue.
OmnpenenurenbHas KOHCTpykinus ¢ npemiorom Of. OO6crosirenbcTBa MecTa, BpPEMEHH,
o0paza AeHCTBHS U UX MECTO B MPEUIOKECHHH.

Cnoxuoe mnpemioxenue. CI0KHOCOYMHEHHOE W CIIOKHOIOIUYUHEHHOE IIPEUIOKEHHSL.
Coro3Hast 1 0eccoro3Hast CBsA3b MEKIY IPEUIoKEeHUAMH. [IpruaaTodHbIe ONpeaeInTeIbHbIE,
BBOJMMBIE CO030M that, corosHpiMuH MecToMMeHMsAMH W Hapeumsmu What, where, when,
how. TlpumaTounbie 0OCTOSATEILCTBEHHBIE, BBOAMMBIC coro3zamu When, after, before, as
soon as, until/till; mecra- where; npuuunsr - because; ycnosus- if. CpaBHUTEIbHBIC
KOHCTpyKIuK: ... than, as/not so ... as. KocBeHHas peub (yTBEpXKIEHHS, BOIPOCHI,
MOOYKJICHHUS).

FpaMMaTPlKa HEMEIKOIro fidblIKa

HNms cymecrButeabHoe. Cyhdukcsl cymecTBUTENBHBIX: -€F, -iN, -ung, -lein, -chen, -keit,
-heit. O6pa3oBaHre MHOKECTBEHHOTO YHCJIa MMEH CYIICCTBUTENbHBIX. CKIOHEHHE UMEH
cyliecTBUTENbHbIX. OOpa30BaHUE CIIOKHBIX CYHIECTBUTENbHBIX.

ITagex. Cucrema naze)xel B HEMEIIKOM S3BIKE.

Aprtuxab. HeonpeneneHHsld W onpeneseHHbI apTUKIU. OTCYTCTBHE apTUKIS MEpen
MMEHAMHU  CYIIECTBUTENbHBIMU.  YTNOTpeONieHHe  apTUKIsL C  BEUIECTBEHHBIMH,
aOCTpakTHBIMM HMEHAMH CYIIECTBUTEIbHBIMU. YTOTpeOJIeHHEe apTUKIS C HMEHaMHu
COOCTBEHHBIMHU.

Hmsa npuaarareabHoe. Ctenenu cpaBHeHus. CkioHeHue npriarateiabHbIX. Cyphukco
mpuaaraTebHBIX: -eNn, -ern, -er, -lich.

Hms uyncaureabHoe. KommyecTBEHHBIC U MOPAAKOBBIC YHCINTCIIbHBIC.

Mectoumenune. Jluuaeie MectouMmeHHMsa. CKIOHEHHE JIMYHBIX MECTOMMEHHH B
MMCHHTEIIBHOM, BUHUTEIBHOM M JAaTEIBbHOM Tanekax. [IpuTsokaTenbHbIe MECTOMMCHHMS.
Bo3BpaTHbic MecTOMMEHUS B JaTCIbHOM M BHUHUTEIBLHOM Iajexax. HeompemeneHHbIe
Mecroumenus jemand, nichts, etwas. JluuHoe MecToMMeHHe Man u  OE3IUYHOE
MecToMMeHue €S. BonpocuTenbHble, OTHOCUTENbHBIC, YKa3aTEIbHbIE MECTOUMEHUSI.

I'naron. OcuoBHbie ¢opmbl rnarona. CuibHble, c1a0ble M HEMPaBHIbHBIC TJIArOJIbl.
N3bsaButenpHoe HakimoHeHue. Hacrosimiee Bpems (Prasens) rimaronoB ha sem, cibHBIX
rJIaroJioB ¢ W3MECHEHHEM KOPHEBOH rilacHOW. Présens MonanbHBIX TiarosioB. I'nmarosel ¢
OT/ICNIICMBIMU M HEOTICISIEMbIMU TPUCTaBKAMH. [71aroi ¢ BO3BPAaTHBIM MECTOMMEHHEM
sich. Bpemennsie ¢Qopmbl mporreamiero Bpemenu Prateritum  (Imperfekt), Perfekt,
Plugquamperfekt. Byaymee Bpemst (Futur 1)

CornacoBaHue BpPEMEH B CIOKHOMOJAYUHEHHOM NpennoxeHuu. GopMbl NOBEIUTEIBHOTO
nakinonenus (Imperativ). Crtpanarenbhsiii 3amor (Passiv). Bpemennbie Gopmbl maccusa.
[TaccuB cocrosiaus (Zustandspassiv). iMenHbie hopMbl riaroJa.

Nupunurne. HUHUTHUBHBIE TPYNIBI € urn ... zu, (an)staat ...zu, ohne. KoHcrpykiuu
haben/sem + zu + Infmitiv. [Tpuuacrtue 1.



Hapeune. Hapeuns mecra. OOpazoBanue Hapeumii ¢ -lang, -voll, -los. Mecroumenubie
Hapeuus. CTeneHu cpaBHEHUS HapEUUil.

Mpenaor. Ilpemioru, Tpedyromme BUHHUTEIBHOTO manexa. llpemtorn, Ttpelyromue
narenbHoro mnanaexa. Ilpemymoru, TpeOyromue NaTENIbHOrO MM BHHUTENIBHOIO Majexka.
[Tpennoru, TpeOyromue poIUTENbHOTO Majexka.

Cor03. Co103bI CIIOKHOCOUYMHEHHOTO TPEIOKCHHS, HE BIUSIOIINAE Ha TOPSIOK CiIoB: und,
aber, denn, sondem, oder. Coro3sl 1 Hapeuusi B QYHKIIMH COI03a,, TPEOYIOIIHe mocie ceos
oOparublii mopsmok cioB: also, auBerdem, danach, daher, darum deshalb, deswegen,
trotzdem. ITapusie coro3nr Wieder... noch entweder ...Oder, bald... bald.

IIpocroe npeano:kenue. IIopsanoK CIOB B IPOCTOM PacCHpOCTPAHEHHOM IIPEUIOKCHHHU.
Otpunlanue u yTBEpXKJAEHHWE B NPOCTOM MPEAJOKEHUHU. PaMouHas KOHCTpyKUUs
HEMEUKOoro mnpemiokeHus. Ilopsgok cI0B B BONPOCUTEIBHOM U MOOYAUTEIHHOM
MPEAIOKEHUSAX.

I'pammaTuka PpaHIy3CKOIO A3bIKA

OO111ast XapaKTePUCTHKA TPAMMATHYECKOTO CTPOs (DPAHITY3CKOTO SI3bIKa B CPABHEHHH CO CTPOEM
PYCCKOTO SI3bIKA.

Yactu peun 1 uX CO4ETaeMOCTb.

Hmsa  cymecrBuTesibHOe. OCHOBHBIE cCiydan oOpazoBaHus. Pon u  4umcino uMmeH
cymecTBUTeNbHBIX. OOpa3oBaHME CYIIECTBUTEIBHBIX OT YUCIUTEIHHBIX.

Hma npunaratenbHoe. lMena mpuiaraTeinbHble: KauyeCTBEHHBIE, YKa3aTelbHBIE,
MIPUTSDKATEbHbIE, BOMPOCUTENbHBIE, HeompenaeneHHble. OOpa3oBaHHE >KEHCKOro poia u
MHO>KECTBEHHOTO YHCJIa MpHiiararelbHbIX. MecTo mpuiararenbHbIX omnpeaeneHuil. Crenenu
CpaBHEHUS UMEH MpUJIaraTeabHbIX.

ApTuKIb. Bumpl apTUKIIS: ONpeAeieHHbId U HEONPEACTICHHbIA, CIUTHBIA U YCEUYEHHBIH,
yacTuyHblil. DopMbl, 3HaUeHHE U yHnoTpeOsieHue apTukieil. OCHOBHBIE Clydyau OIYILEHUS
apTUKIIS. APTUKIIb B IPEBOCXOHOM CTETIEHH MpUIIaraTelibHbIX U Hapeuuil.

Heanunbie dpopmel raaroaa. Infinitif present, Infmitif passe. Muduautus B GyHKIMH THYHBIX
dopm riarona. MuduautusHbii obopot. Participe present, participe passe, participe passe
compose, gérondif.

Hapeuusi. Hapeuns, oOpa3oBaHHBIC OT MpUJIaraTelibHbIX Ha -ant, -ent.

Crnoxxnbie NMPEAJI0KCHUA. beccoro3noe CIIOKHOCOYMHCHHOC MMpCAJIOKCHHUC.
CJ'IO)KHOHOI[‘II/IHGHHLIG NpCAJIOKCHHA C IPUAATOYHBIMU LCJIKM, MECTa, BPECMCHU, ITPUYMHBI,
CJICACTBHUA U YCTYIIKH. HOpﬂ,Z[OK CJIOB B CJIOKHOITIOJYMHCHHOM IIPCJIOKCHHHN.

HUma uuncaurenbHoe. J[poOHble M KpaTHble YHCIUTENbHBIE. J[poOM mpocThie U
JECATUYHBIE, IPOLIEHTBHI.

I'naroa. I'pammarndeckue kateropuu riarona. Hemmunsie popmel riarona. CrnpspkeHue
rinarosioB 1, 2, 3 rpynmbl. OCOOEHHOCTH CIpsDKEHUs TarojoB | rpynmsl. MecToOMMEHHBbIE
rinaroiisl. besnmuunsle raaronel. OcoOeHHOCTH 00pa30BaHMs U YIOTPEOJICHUS BPEMEHHBIX
¢dopm nHaEKaTHBa. CorjacoBaHue BPEMEH M3BSBUTEIBHOTO HAaKIOHEeHUs. [loBenurenpHOe
HaksoHeHue. CtpagarenbHblil 3anor. CornacoBaHue BpeMEH U3bSIBUTEIFHOTO HAKIIOHEHHMSI.
O6pazoBanue u ymnorpednenne Conditionnel Present u Conditionnel Passe. O6pa3zoBanue
Subjonctif Present u ero ymotpeGneHue B IpUAaTOYHOM JOTIOHUTEIEHOM MPELIOKEHHH.

Mpenaorn. Pons npemioroB Bo ¢paniy3ckom si3bike. OCHOBHBIC mpeioru a, de, sur,
avec, dans, pour, par, sans, Vers, SOUS 1 uX 3Ha4cHHUeC.



Coro3bl. CounHHTENbHBIC COIO3bI €, OU, mais, car. [ToguuHuTeNnbHBIC cOtO3bl: quand, Si,
comme, parce que.

I'pamMaTHKa HCIAHCKOTO A3bIKA
HNmsa cymecTBurtenbHoe. Pos, uucio.

Aptukab. HeomnpeneneHHsli W onpeneneHHbld  apTukid. OCHOBHBIE —Cllydau
yrnotpeonenus. OmyIieHne apTHKIIA.

Nmn npuJiararejbHoe. Pon u YUCIIO. Crenenu CpaBHEHHS.
HNms yncaureabHoe. KoJIMYECTBEHHBIE U ITOPSIKOBBIE YACIUTEIIbHBIE.

Mecronmenne. Jluunble MecTouMeHMsT M uX (opmbl. besynapHbie nuuyHBIE Me-
CTOMMEHHUS. YTNOTpeOlieHHe yAapHbIX U Oe3yAapHBIX (OpPM JIUYHBIX MECTOMMEHUN B
(GyHKIMH MPSMOrO0 UM KOCBEHHOIO J0mNoJIHEHHUA. llpuTsikaTenbHble, BONPOCUTENbHbIE,
yKa3arelbHble, OTHOCUTENIbHbIE, HEOIPEIEIEHHbIE U OTPULIATEIbHBIE MECTOUMEHHUSL.

Iaaroa. I'pammaTuueckue KaTeropuu raroja. I[maroner Ser, estar, haber, tener.
HpaBI/IJ'H)HI)IC U HCIPABUIIbHBIC rJ1arojiel. 1 naroisl HHAWBUAYAJIBHOTI'O CIPSAXKCHHA.
3paBuTenbHOe HAKIOHEHHE. Bce Bocemn BPEMCHHBIX q)OpM N3BABUTCIIBHOTO
HaKJIOHEHHS. YcioBHOe HakjoHeHue. OOpaszoBaHue u ymorpebienue ero Gopm st
BbIpakeHUs Oyaymero B npouuioM. CoriiacoBaHue BpeMeH U3bSIBUTEILHOTO HAKIIOHEHHUS.
Henuunsie ¢dopmbl riaroiaoB: MHQUHUTUB, npuyactue U repyHauil. IloBenurenbHoe
nakionenne. CocnararebHOe HakiIoHeHHe. Hacrosiiee BpeMs COCIAraTelbHOro
HaKJIOHEHHS W €ero YymnoTpeOJeHue B MPOCTOM NPEUIOKEHUH, B TMPUIATOUHBIX
JONOJHUTENIBHBIX, B TPHIATOYHBIX BpeMeHH © 1eid. Vcmonb3oBanue —(Gopm
U3BSIBUTEIILHOTO M YCIOBHOTO HAKIOHEHHI BMECTO (POPM TMOBEIHMTEIHLHOTO HAKIOHCHHS.
CocnararenpHoe Hakonenune. O0pazoBanue u ynorpebienre Imperfecto, preterito perfecto
y pluscuamperfecto de Subjuntivo. CoritacoBanue BpeMeH COCIIaraTe/ibHOro HaKJIOHEHHS.

Hapeumne. OGpazoBanue Hapeuunii. CTeneHN CpaBHEHUSI HAPEUHA.
IIpenaor. [IpocTeie mpeoru u MpeagokHbie 000pOTHI (CI0XKHbBIE MPEIIIOTH).

IIpocroe mnpensoxenune. Ilopsgoxk ciIOB B yTBEpAUTEIHHOM, OTPHULIATEIBHOM H
BOIIPOCUTEITFHOM IPEIOKEHUSAX. THIBI BOIIPOCOB U OTBETOB.

Uma yucaurenbHoe. J[poOHble U KpaTHble 4MCIUTENbHBbIE. JpoOu mpocThie H
necsituyHbie. [Ipo1eHTsI.

I'paMMaTHKa KHTAHCKOTO sI3bIKA

HNms cymecTBuTenbHoe. Kiaccel cyniectBuTenbHbIX. CUeTHBIE CIIOBA (CYETHBIE YaCTHIIbI,
KJIacCHU(UKaTOPBI) U 3aBUCHUMOCTh MX BBIOOpa OT Kjlacca CyIIecTBUTEIbHbIX. [lokasarens
KOJUICKTUBHOM ~ MHOXXECTBEHHOCTH -MeNn.  CioBooOpa3oBaHHE  CYIIECTBUTENBHBIX,
cy(h(UKCHI CyIIECTBUTENbHBIX.

Mectonmenune. JInuHbpIlE MECTOMMEHUS. HpI/ITfDKaTCJ'ILHLIC MECTOMMEHHS. YKa3aTeabHbIE
MCCTOUMCHUS. BOHpOCI/ITeJ'IBHBIe MCCTOMMCHUA.

Yucanrenbuble. KonnuecTBeHHbIe 4yucIUTENbHBIE. [lOpAnKOBBIE  YHMCIHUTEIBHBIE.
Oco0eHHOCTH YIIOTPEOICHUS YUCIUTETHHOTO «IBAY.

Inaron. T'nmaronsl 3HaMeHaTeNbHBIE W MOJalbHBIC. [lepexogHble W HENEPEeXOTHbBIC
rJaroibl. [ J1aroibHO-OOBEKTHBIM THUIl TJAarojioB. Pe3ynpTaTuBHBIE Tiiaronibsl. Bumjo-
BpeMeHHasi cuctema: (opmbl, oOpazyembie cypduxcom -le; dopmbl, oOpazyembie
cyhdukcom -guo; dopmsl, odpasyembie cyhdukcom -zhe. Tlokazarens jiang B 3HaUCHUH



Oynymiero BpemeHu. Jlpyrue (opMbl TJIaroJioB: yABOSHHE IIaroyioB; GopmMa BO3MOKHOCTH
U HEBO3MOXXHOCTH;, MOIU(PHUKATOPbI; (opMa KHUTAHCKOrO TIJ1arojia, COOTBETCTBYOIIAS
pycckomy neenpuyactuto. CYeTHbIC CIIOBA MPH TJIarojax.

IIpunarareanHnoe. KauecTseHHble npuiaraTesbable. OTHOCUTEIbHBIE IPUIIAraTeIbHbIE.
Hapeuue. Hapeuns crenenu. Hapeunst mecta. Hapeunst Bpemenu. Cyddukcsl Hapedus.

Hpennorn. Ilpeanoru, BBoasduMe o6crosATeNnbcTBO Mecta. llpemnoru, BBoAsIINE
KOCBeHHOEe jononHeHue. [lpemtor ba, BBomsummii mpsmoe nonosnHeHue. [lokazartenu
naccuBa (beli, jiao, rang).

ITocaenorm.
MoaajabHbIe YaCTHIBI.

Co103bl. COGILI/IHI/ITCJ'IBHBIG COIO3BbI. HpOTI/IBI/ITeJ'II)HI)Ie co103bl. CONOCTaBUTENIBHBIC COIO3EI.
PazgenuTenbHBIE COIO3EI. HpI/I‘II/IHHI)Ie COIO3EI. YCIIOBHEIC COIO3EL. CpaBHI/ITeJ'II)HI)IG COIO3BhI.

KOMMyHI/IKaTHBHbIe THIIbI npe)momemlﬁ.

YTBepauTeibHble mpeaiokenus. Orpunarensubie npeaaokenus ¢ bu. OTpunareasHbie
MpeAIOkKEHNUS ¢ YOU.

BonpocurenbHubie npeaio:xkenusi. O0mumii BOMpoc, CocoObl MOCTPOCHUS TTPEITIOKEHUS C
obuum  BompocoMm.  CreuuanbHbli  BOmpoc  (C BONPOCUTENBHBIM  CJIOBOM).
AnbTEpHATUBHBIN BOIIPOC.

IloBecTBOBaATEIBLHDbIE NPEeAJI0KCHUS .

I'paMMaTHKa HTAJBAHCKOTO SI3bIKA
HNwms cymectBuTeabHoe. Pos, ynco.

Aptukiab. Heonpenenenuslii u  onpeneneHHbli  apTukiau. OCHOBHBIE Clly4yau
ynotpebnenus. OnyieHue apTUKIIS.

HUmsa npuiaarareinbHoe. Pony u  uucno. CreneHu CpaBHEHMS. YKazaTellbHbIE U
HeoTpeIeJICHHBIC TTPHIIaraTe/IbHbIE.

Hmsa uyncantennrHoe. KommdyecTBeHHBIE H NOPAAKOBBIC YN CINTCIILHBIC.

Mecronmenne. JluuHpie MecToMMeHUS U UX GopMbl. YmorpebieHue Oe3ymapHbIX
JINYHBIX MECTOMMEHUI -TONIOTHEHU . [IputsxarenbHble, BOIIPOCUTEJIbHBIE,
yKa3aTelbHbIE, OTHOCUTEbHBIE, HEONPEICIICHHbIE MECTOUMEHHSL.

Inaron. I'pammarnueckue Kateropuu riaroia. [maroner essere, fare, venire, avere.
IIpaBuiibHBIE W HENpPaBUIIBHbBIE riarosibl.  CrpsbkeHue riaronos. IloBenmurenbHoe
HaKJIOHEHHe. YcedeHHble (GopMbl riarojoB B imperativo. besmuunas ¢opma riarona.
WNHuduanTuBHBIN 060poT. MoaanbHble r1aroisl.

Hapeuune. OGpazoBanue Hapeunid. CTereHn cpaBHEHUs Hapeuuil.
Ipenor. [IpocTbie npeioru U nNpeioKHbIe 000POTHI (CI0XKHbIE TPEUIOTH).

HpOCToe NpeaJ0KECHHE. HOpSIJIOK CJIOB B YTBCPAUTCIBHOM, OTPHULATCIIBHOM U
BOIIPOCHUTCIIbHOM IPCAJIOKCHUSAX. Tunel BOIIPOCOB U OTBCTOB.

Hmsa 4umcanTebHOE. I[pO6HLIe U KpaTHBIC YHUCIUTCIIBbHBIC. I[pO6I/I IpoOCThIC U
ACCATUYHBIC. HpOI_[eHTBI.



5.2. Pa3mesbl AUCHUIINH U BUABI 3aHATHNA

AHIJIHACKUAN A3BIK

Ne HaumenoBanue pa3nena | Jlekuuu | Ilpakr. | JIa6. | Cemu- | CPC Bceero
n/n AUCHUITINHBI 34aH. 3aH. Hapbl qacoOB
1. | Personality 10 8 18
2. | Travel 10 6 16
3. | Work 14 6 20
4. | Language 10 6 15
5. | Advertising 10 6 15
6. | Education 14 8 22
7. | Business 14 6 20
8. | Engineering 14 6 20
9. | Trends 14 8 22
10. | Media 14 8 22
11 | Crime 16 8 24
12. | Brands 8 9 17
13. | Change 10 9 19
14. | Organisation 8 10 18
15. | Advertising 8 10 18
16. | Cultures 8 9 17
17. | Human resources 10 9 19
18. | International markets 8 9 17
19. | Leadership 10 9 19
@®paHny3CcKHH A3bIK
Ne HaunmenoBanue pa3zaena | Jlekuuu | [Ipakr. | JIa6. | Cemu- | CPC Bcero
n/n AUCHUIIJINHBbI 3aH. 3aH. Hapbl qacoB
1. | Parler de soi 10 8 18
2. | Ma journée de travail 10 6 16
3. | Ma famille 14 6 20
4. | Laville 10 6 15
5. | Mes loisirs 10 6 15
6. | Un cours de francais 14 8 22
7. | Mes études 14 6 20
8. | Un cours de francais 14 6 20
9. | Les principales fétes en 14 8 22
France
10. | Faire-parts et événements 14 8 22
familiaux
11 | Vie de famille et taches 16 8 24
ménageres
12. | Mon métier 8 9 17
13. | Les vacances 10 9 19
14. | Les saisons, le climat 8 10 18




15. | Les vacances 8 10 18
16. | Voyages 8 9 17
17. | Les habitudes 10 9 19
alimentaires
18. | La mode, I’'image 8 9 17
personnelle
19. | Les occasions des 10 9 19
cadeaux
Kuraiickuii 13bIK
Ne HaumenoBanue pa3znena | Jlekuuu | Ilpakr. | JIa6. | Cemu- | CPC Bceero
l'l/l'l AUCHHUIIJINHBI 3aH. 3aH. HapI)I qacCcoB
1. | JRiF! 10 8 18
2. | BIREWRIL 10 6 16
CR ¢ E<PINEPN 14 6 20
4. | FEE, Fid 10 6 15
5 | FEE 10 6 15
6. | LKHE 14 8 22
7. | AT 14 6 20
8. | IRAEMEIL 14 6 20
9. | 4k 14 8 22
10. | REMR L2 14 8 22
11 | £V 16 8 24
12. | ire BT E 25T 2 8 9 17
IHBY
B frama g oRA 10 0 19
14 | g amaEs 8 10|18
15. - Eas 8 10 18
16. | geArpistisig 8 9 17
17| BipE BtRE 10 9 19
18. | ARBAIL K 8 9 17
19. | gamsE AR RE 10 9 19
HNTalbaHCKHH A3BIK
Ne HaumenoBanue pa3nena | Jlexiuu | [Ipakt. | JIa6. | Cemu- | CPC Bcero
l'l/l'l AUCHUIIJINHBI 3aH. 3aH. HapBI qaCcoB
1. Benvenuti 10 8 18
2. | Chié? 10 6 16
3. Un nuovo inizio 14 6 20
4. | L’aspetto 10 6 15




5. | Il tempo libero 10 6 15
6. | Dove abiti? 14 8 22
7. | Scrivere e telefonare 14 6 20
8. | L’appartamento 14 6 20
9. | Albar 14 8 22
10. | Il fine settimana 14 8 22
11 | Viaggi 16 8 24
12. | Feste 8 9 17
13. | A cena fuori 10 9 19
14. | Al cinema 8 10 18
15. | Fare la spesa 8 10 18
16. | Ingiro per | negozi 8 9 17
17. | Come si vive in Italia? 10 9 19
18. | Che c’¢ stasera in TV? 8 9 17
19. | Un concerto 10 9 19
Hcnanckui A3bIK
Ne HaunmenoBanue pa3znena | Jlekuuu | [lpakr. | JIa6. | Cemu- | CPC Bcero
n/n | AMCHUILINHbBI 3aH. 3aH. | Hapbl 4acoB
1. | Presentacionesy saludos 10 8 18
2. | Aprendemos el espatiol 10 6 16
3. | Vida en la capital 14 6 20
4, | Estudios 10 6 15
5. | Vida cotidiana 10 6 15
6. | Conferencia de prensa 14 8 22
7. | Oficina 14 6 20
8. | Familia 14 6 20
9. | Dialaboral 14 8 22
10. | Apartamento 14 8 22
11 | Cine 16 8 24
12. | Teatro 8 9 17
13. | Descanso 10 9 19
14. | Vacaciones 8 10 18
15. | Deporte 8 10 18
16. | Salud 8 9 17
17. | Eventos y tradiciones 10 9 19
18. | Viaje de negocios 8 9 17
19. | Paseo por Madrid 10 9 19

6. JlaGopaTopHbIii NPAKTUKYM

JIaGopaTOopHBIil MPAKTUKYM MTPOrpaMMOi Kypca He IpeayCMOTpEH.




7. IlpakTH4yecKkue 3aHATHS (CEMHHAPBI)

AHIJINHACKUA A3BIK

1 cemecTp
Ne Ne paznena TemaTuka NpakTUYECKUX 3aHATHH (CEMUHAPOB) Tpyno-
H/ II JUCHUITIINHBI E€MKOCTH
(dac.)
1. |11 Grammar: Present simple 2
1.2 Reading: Making connections 2
1.3 Listening: Conversation about appearance and personality 2
1.4 Speaking: Discussing personalities 3
1.5 Writing: A for and against essay 1
2. 2.1 Grammar: Present perfect simple and past simple 2
2.2 Reading: Articles about famous explorers; evaluating and 2
justifying
2.3 Listening: Interview about the universities explorers 2
programme
2.4 Speaking: Compiling a list of travel tips 3
3. 3.1 Grammar: Present perfect simple and continuous 2
3.2 Reading: Adverts for jobs; ranking and justifying choices 2
3.3 Listening: Conversation with a careers counsellor; people 2
talking about CVs
3.4 Speaking: Discussing jobs 4
35 Writing: Writing a job advert, covering letter 2
[IpomexxyTouHas aTTecTaIus 2
4. 4.1 Grammar: First conditional 2
4.2 Reading: Evaluating the success of a text 2
4.3 Listening: Interview with an expert on communication 2
4.4 Speaking: Discussing language issues 3
4.5 Writing: Describing charts and tables 1
5. 5.1 Grammar: Second conditional 2
5.2 Reading: Articles on advertising 2
5.3 Listening: Conversation about designing a website 2
5.4 Speaking: The language of presentations 3
55 Writing: Planning your essay 1
6. 6.1 Grammar: Relative clauses 2
6.2 Reading: Evaluating and arguments, text reference, 2
challenging opinions
6.3 Listening: University experience 2
6.4 Speaking: Discussion education 4
6.5 Writing: Formal correspondence 4
7. | 7.1 Grammar: past continuous 2
7.2 Reading: Articles about business 2
7.3 Listening: Conversation about a business idea 2
7.4 Speaking: Discussion business dilemmas 4
7.5 Writing: Formal and informal correspondence 2
8. 8.1 Grammar: The passive. Articles 4
8.2 Reading: ldentifying genre, identifying facts, identifying 4




problems

8.3 Listening: Discussion between engineer students 2
8.4 Speaking: Discussing engineering achievements 4
9. 9.1 Grammar: Infinitive and —ing forms 2
9.2 Reading: Reflecting on the topic, identifying examples, 2
reacting to the text
9.3 Listening: Conversation between a manager and shop 2
assistant
94 Speaking: Talking about trends 4
9.5 Writing: Describing a recent trend 2
[IpomexxyTouHas aTTecTarus 2
10. |10.1 Grammar: Reported speech 4
10.2 Reading: Inferring the writer’s opinion, identifying topics 2
10.3 Listening: Conversation about a job intervew 2
10.4 Speaking: Justifying opinions 4
10.5 Writing: Delivering a presentation 2
11 11.1 Grammar: Third conditional 4
11.2 Reading: Inferring emotions, looking at genre 2
11.3 Listening: Comparing and contrasting 2
11.4 Speaking: Discussing the seriousness of crimes 4
11.5 Writing: A cause and effect essay 4
12. | 12.1 Reading: Financial times about brand building 4
12.2 Listening: Meetings 1
12.3 Speaking: Talk about your favourite brands 3
13. | 13.1 Reading: Financial times about change in general and at 4
work
13.2 Listening: An interview with management consultant 3
13.3 Speaking: Resent merger: problem solving 3
14. | 14.1 Reading: Financial times about successful organisation 4
14.2 Listening: An interview with management consultant 1
14.3 Speaking: Socialising: introductions and networking 3
15. | 15.1 Reading: A new kind of campaign — Financial Times 2
15.2 Listening: An interview with a marketing communications 3
executive
15.3 Speaking: Discussion authentic advertising 3
16. | 16.1 Reading: Culture shock- Finance Week 4
16.2 Listening: Social English 1
16.3 Speaking: Discuss the importance of cultural awareness 3
in business
17. |17.1 Reading: Women at work 4
17.2 Listening: An interview with an international recruitment 3
specialist
17.3 Speaking: Getting information on the telephone 3
18. |18.1 Reading: Trade between China and the US - Chino 4
Doily, Reuters
18.2 Listening: An interview with an expert on negotiating 1
18.3 Speaking: Discuss the development of international 3




markets

19. | 191 Reading: Leading L'Oreal - Financial Times 4
19.2 Listening: An interview with the managing director of an 2
executive recruitment company
19.3 Speaking: Discussion about the qualities 4
of good leadership
DpaHLy3CKHH A3BIK
1 cemecTp
Ne Ne paznena TemaTuka NpakTUYECKUX 3aHATHH (CEMUHApPOB) Tpyno-
/11 JUCHUITIINHBI E€MKOCTH
(dac.)
1. |11 Texte: Se présenter 2
1.2 Grammaire: Les verbes s 'appeler et étre 2
1.3 Dialogues: saluer-présenter 2
1.4 Production orale: Présenter, questionner 3
1.5 Production écrite: Ecrire un courriel a son assistante 1
2. 2.1 Texte: Ma journée de travail 2
2.2 Grammaire: Le présent des verbes 2
2.3 Dialogues: proposer-accepter-refuser 2
2.4 Production orale: Parler de son travail, de ses loisirs 3
3. 3.1 Texte: Parler de sa ville 2
3.2 Grammaire: Les articles définis/indéfinis 2
3.3 Dialogues: Demander des renseignements 2
3.4 Production orale: Traiter un probléme au téléphone 4
35 Production écrite: Remplir une fiche d’appel téléphonique 4
4, 4.1 Texte: 54 millions d’amis 2
4.2 Grammaire: Masculin/Féminin, articles contractés 2
4.3 Dialogues: Demander le chemin 2
4.4 Production orale: Réserver une chambre a I’hotel 3
4.5 Production écrite: Ecrire un fax a un(e) client(e) 1
5. 5.1 Texte: J’ai rendez-vous avec vous 2
5.2 Grammaire: Les pronoms 2
5.3 Dialogues: Se servir du téléphone 2
5.4 Production orale: Présenter un produit 3
55 Production écrite: Ecrire un courriel a un collegue 1
6. 6.1 Texte: L’enquéte de la semaine 2
6.2 Grammaire: L’ impératif 2
6.3 Dialogues: Inviter 2
6.4 Production orale: Négocier 4
6.5 Production écrite: Ecrire un courriel a un(e) collégue 4
7. | 7.1 Texte: Une année scolaire 2
7.2 Grammaire: Futur immédiat et passé immeédiat 2
7.3 Dialogues: Demander : Indiquer I’heure et les horaires 2
7.4 Production orale: Prendre part a une discussion 4
7.5 Production écrite: Rédiger un descriptif de produit 2




8. 8.1 Texte: Un cours de francais 4
8.2 Grammaire: Verbes pronominaux 4
8.3 Dialogues: Parler de ses projets 2
8.4 Production orale: Commencer un exposé 4
9. 9.1 Texte: Le 14 juillet 2
9.2 Grammaire: Questions. Adjectifs numéraux, cardinaux 2
9.3 Dialogues: Questionner 2
94 Production orale: Parler de ses compétences 4
9.5 Production écrite: Rédiger une lettre d’engagement 4
Texte: Famille d’aujourd’hui 4
10. |10.1 Grammaire: Les adjectifs possessifs. Le passé composé 2
10.2 Dialogues: Annoncer un événement familial 2
10.3 Production orale: Préparer un entretien 4
10.4 Production écrite: Rédiger une offre d’emploi 2
10.5 Texte: Vie de famille 4
11 11.1 Grammaire: Le passé composé 2
11.2 Dialogues: Parler de ses activités quotidiennes, de son 2
emploi du temps habituel
11.3 Production orale: Organiser un voyage de motivation 4
11.4 Production écrite: Reédiger une demande de devis 4
11.5 Texte: Les vacances de Danielle 4
12. | 12.1 Grammaire: Futur simple 1
12.2 Dialogues: Autoriser - interdire 3
12.3 Texte: Le climat a Montréal 4
13. | 13.1 Grammaire: Structures pour situer un événement dans 3
I’année (saison, mois, date) / Structures pour parler du climat
/ de la météo
13.2 Dialogues: Parler des saisons 3
13.3 Texte: Tartarin de Tarascon en Afrique 4
14. | 14.1 Grammaire: Pronoms relatifs 1
14.2 Dialogues: Conseiller - déconseiller 3
14.3 Texte: Les belles maniéres 2
15. | 15.1 Grammaire: Les articles partitifs 3
15.2 Dialogues: Composer un menu 3
15.3 Texte: La semaine du go0t 4
16. | 16.1 Grammaire: Les pronoms COD 1
16.2 Dialogues: Donner une appréciation positive/négative 3
16.3 Texte: Choisir un cadeau 4
17. |17.1 Grammaire: Les pronoms COI 1
17.2 Dialogues: Acheter - payer 3
17.3 [IpomexyrouHas aTTecTanus 2
18. |18.1 Texte: Un métier en vogue 4
18.2 Grammaire: Les expressions du temps 1
18.3 Dialogues: Expliquer les avantages du recrutement en ligne | 3
19. [19.1 Texte: Organiser un petit-déjeuner professionnel 4
19.2 Grammaire: Les pronoms en, y ; la localisation dans I’espace | 2
19.3 Dialogues: Se préparer a partir 4




Kurtaiickuii 13bIK

Ne Ne paznena TemaTnka NpakTUYECKUX 3aHITUH (CEMUHApPOB) Tpyno-
H/ II JOUCIIUITIJIINHBI CMKOCTb
(uac.)

1111 BE VBB, 1FE 2

12 Bk L IASIEIE RO 2

13 OiE : Wi 2

L4 FH BT 3

2. |21 BE @ 2 fRE 1

2.2 Bk 1 REOE, BRI 2

23 O : BRRHE, 2H 2

24 R HE 2

25 i S EDR 3

3. |31 BE : 3{FE, £ 2

3.2 Bk EARSHSNEE 2

3.3 OiE : MBRA 2

3.4 g m R, 2ED 4

4. |41 BE 1 4R, £ 2

4.2 Ei% L EHEREA - o 2

4.3 M5 : BRNA 2

4.4 Mg m R, 2ED 2

4.5 A B 2

5. |51 BE:5-6 55, 4 2

5.2 Bk BT 2

5.3 98 : 2445 2

5.4 i EY 3

5.5 WA B 1

6. |61 BE : 4T 2

6.2 Bk 84 2

6.3 O : REH 2

6.4 4

IS

SR




6.5 B 2

7. |71 5. AiA 2
7.2 W R 2

7.3 Oif: SRIC%E 2

7.4 B RS 4

75 A SET 2

8. 8.1 5. A 4
8.2 VI © B, R 4

8.3 Oi&: HEA 2

8.4 B IR 4

9. 9.1 5. 2
9.2 i 1E, 4 45K 2

9.3 CiE: ARME, RIKZ, KR 2

9.4 Bl R 4

95 NiH S 2

B i 4

10. 1101 ik MR 2
10.2 O X4 2

10.3 B LR 4

10.4 W BE 2

10.5 F5: & 4
1|l ik EAWE 2
11.2 OiE: ROETE 2

11.3 Pl R 4

11.4 0y @ Bt 2

115 F5: A 4

12. [12.1 VL 1
12.2 . HAEE 3

12.3 B R 4

13. 131 I A== 1) 1
13.2 Oig: EOFRE 3

13.3 B R 4

14. | 141 I =3 1
14.2 3. BRI 3

14.3 B R 2




15. 151 = 1
15.2 Hif: KR 3
15.3 5. AiA 4
16. | 16.1 8. ZERE 1
16.2 i ¢ AA; ABAB; A+ T+A; AB+T+AB, X...X 3
16.3 5. AiA 4
7. |11 Qi &4k 1
17.2 itk BPEE 3
17.3 [TpomexyTouHas aTTecTarus 2
18. [18.1 HE, i 4
18.2 mER R E LTS 1
18.3 Bk Pla, —aj 3
19. |19.1 HBE: 4 2
19.2 Ol PR B g 2
193 WA BET 4

HUranpsaHcKkui a3bIK

1 cemectp
No Ne paznena Temarrka MpakTUYECKUX 3aHATHH (CEMUHAPOB) Tpyno-
/11 JUCIATIINHBI €MKOCTb
(dac.)

1. (11 Grammatica: L’ alfabeto italiano, i sostantivi 2

1.2 Lettura: Parole e lettere 2

1.3 Ascolto: Pronuncia: ascoltate e ripetete le parole 2

1.4 Conversazione: Presentazione 3

1.5 Scrittura: Costruite delle frasi come nell’esempio 1

2. 2.1 Grammatica: L’articolo determinativo, il verbo avere 2

2.2 Lettura: I dialoghi 2

2.3 Scrittura: Scrivere le frasi come nell’esempio 2

2.4 Conversazione: Presentate il vostro compagno 3

3. 3.1 Grammatica: Il presente indicativo 2

3.2 Lettura: E dove lavori adesso? 2

3.3 Ascolto: I mini-dialoghi 2

3.4 Conversazione:Impariamo a chiedere e dare informazioni,a | 4

fare conoscenza

3.5 Scrittura: descrivere il lavoro, I’orario di lavoro 2

4, 4.1 Grammatica: L’articolo indeterminativo, gli aggettivi in -e 2

4.2 Lettura: Un giorno importante 2

4.3 Ascolto: Di dove sei? 2

4.4 Conversazione: impariamo a usare la forma di cortesia 3

4.5 Scrittura: descrivere 1’aspetto fisico e il carattere di una 1




persona

5. 5.1 Grammatica:Presente indicativo dei verbi irregolari 2
5.2 Lettura: Un’intervista 2
5.3 Ascolto: Vieni con noi? 2
54 Conversazione: Impariamo ad invitare e accettare un invito 3
55 Scrittura: Cosa fa nel tempo libero 1
6. 6.1 Grammatica: | verbi modali, alcune preposizioni 2
6.2 Lettura: | mezzi di trasporto urbano 2
6.3 Ascolto: Che giorno €? 2
6.4 Conversazione: Che ora €? 4
6.5 Scrittura: descrivere 1I’appartamento 2
7. |71 Grammatica:Le preposizioni articolate, I’articolo partitivo 2
7.2 Lettura: Perché non scrivi un’e-mail? 2
7.3 Ascolto: A che ora? 2
7.4 Conversazione: Impariamo a chiedere e dare informazioni 4
sull’orario
7.5 Scrittura: scrivere un’e-mail 0 una lettera 2
8. 8.1 Grammatica: ¢’¢-Ci SON0, i pPOSsessivi 4
8.2 Lettura: ...e telefonare 4
8.3 Ascolto: Grazie 2
8.4 Conversazione: Impariamo a ringraziare e a rispondereaun | 4
ringraziamento
9. 9.1 Grammatica: Il passato prossimo, 2
9.2 Lettura: Come hai passato il fine settimana? 2
9.3 Ascolto: Cosa prendiamo? 2
9.4 Conversazione: Impariamo a ordinare al bar 4
9.5 Scrittura: Cosa ha fatto ieri? 2
Grammatica: L’avverbio ci 4
10. |10.1 Lettura: Gli italiani e il bar 2
10.2 Ascolto: Abilita 2
10.3 Conversazione: Impariamo a raccontare , a situare un 4
avvenimento
10.4 Scrittura: Descrivere un fine settimana appena trascorso 2
10.5 Grammatica: Il futuro semplice 4
11 11.1 Lettura: Faremo un viaggio 2
11.2 Ascolto: Intreno 2
11.3 Conversazione: Impariamo a fare progetti 4
114 Scrittura: descrivere il paese che ha visitato 2
115 Grammatica: Il futuro composto 4
12. | 12.1 Conversazione: Che tempo fa? 1
12.2 Scrittura: Le feste piu importante nel nostro paese 3
12.3 Grammatica: | possessivi 4
13. | 13.1 Conversazione: La famiglia 1
13.2 Scrittura: Descrivere il piatto preferito 3
13.3 Grammatica: L’imperfetto, le differenze tra 'imperfetto eil | 4
passato prossimo, il trapassato prossimo
14. |14.1 Conversazione: Un film 1




14.2 Scrittura: descrivere il film 3
14.3 Grammatica: i pronomi diretti, il pronome partitivo ne 2
15. | 151 Conversazione: Impariamo a fare la spesa al supermercato 1
15.2 Scrittura: Scrivere una breve storia cominciando con queste | 3
parole: Quel giorno al supermercato ¢ successo .....
15.3 Grammatica: : i pronomi indiretti, I'imperativo diretto 4
16. | 16.1 Conversazione: impariamo a esprimere gioia, rimmarico o 1
disappunto; a offrire, accettare e rifiutare collaborazione o
aiuto, a fare la spesa al supermercato o in un negozio
16.2 Scrittura: descrivere il prodotto tipico italiano 3
16.3 Grammatica: i verbi riflessivi, la forma impersonale 4
17. |17.1 Conversazione: impariamo a parlare di spese, a chiedere ed 1
esprimere un parere, a parlare di abbigliamento, a informarsi
sul prezzo
17.2 Scrittura: il dialogo al negozio 3
17.3 Grammatica: i pronomi indiretti, I'imperativo diretto 4
18. | 181 Conversazione: impariamo a chiedere un favore, qualcosa in | 1
prestito, a esprimere un parere, a parlare di programmi
televisivi
18.2 Scrittura: descrivere il programma televisivo 3
18.3 Grammatica: Il condizionale semplice- presente, il 2
condizionale composto
19. |19.1 Conversazione: Chiedere qualcosa gentilmente; al concerto | 2
19.2 Scrittura: scrivere un' e-mail o una lettera per racontare il 4
concerto
Hcnanckuii A3bIK
1 cemectp
No No pazpena TemaTrka MpakTUYECKUX 3aHATHH (CEMUHAPOB) Tpyno-
n/m JUCIHHUITITMHBI €MKOCTH
(dac.)
1. |11 Gramatica: Alfabeto. Nombre sustantivo 2
1.2 Lectura: Presentacion y apariencia 2
1.3 Audicion: Conversacion de apariencia 2
1.4 Comunicacion: Presentacion y saludos 3
1.5 Escritura: Completar la ficha de datos 1
2. 2.1 Gramatica: Nombre adjetivo 2
2.2 Lectura: Mi primer dia en la universidad 2
2.3 Comunicacion: En la universidad 2
2.4 Escritura: Me gusta el espanol 3
3. 3.1 Gramatica: Verbo. Conjugaciones. Pronombres personales 2
3.2 Lectura: Vida en la capital 2
3.3 Audicion: Espafia 2
3.4 Comunicacion: ;Donde vives? 4
35 Escritura: Completar el formulario con las sefias 2
4. 4.1 Gramética: Presente de indicativo 2




4.2 Lectura: Estudios 2

4.3 Audicién: En la clase 2

4.4 Comunicacion: Experiencias en espafiol 3

4.5 Escritura: Mis clases en la universidad 1

5. 5.1 Gramatica: Presente de indicativo de verbos irregulares 2

5.2 Lectura: Vida cotidiana 2

5.3 Audicién: Mis quehaceres 2

5.4 Comunicacion: ¢De qué se compone tu dia? 3

55 Escritura: Mis horarios 1

6. 6.1 Gramatica: Participio 2

6.2 Lectura: Conferencia de prensa 2

6.3 Audicién: Simposio 2

6.4 Comunicacion: Los preparativos para una conferencia 4

6.5 Escritura: Preparar la agenda 2

7. 171 Gramatica: Verbos de conjugacion individual 2

7.2 Lectura: Oficina 2

7.3 Audicion: Horarios de las organisaciones 2

7.4 Comunicacion: En la oficina 4

7.5 Escritura: Trabajo en la oficina 2

8. 8.1 Gramatica: Preterito perfecto compuesto 4

8.2 Lectura: Familia 4

8.3 Audicion: Familia 2

8.4 Comunicacion: Dibujar y decribir su arbol geneoldgico 4

9. 9.1 Gramatica: Pronombres personales complemento. Verbos 2
reflexivos

9.2 Lectura: Dia laboral 2

9.3 Audicion: Mi dia 2

94 Comunicacion: Mi dia laboral 4

9.5 Escritura: Mi horario 2

Gramatica: Construccion ir+a+infinitivo 4

10. |10.1 Lectura: Apartamento 2

10.2 Audicion: Vivir en una casa 2

10.3 Comunicacion: Mi habitacion 4

10.4 Escritura: Dibujar y decribir su habitacion 2

10.5 Gramatica: Futuro 4

11 11.1 Lectura: Cine 2

11.2 Audicion: En la taquilla 2

11.3 Comunicacion: Adoro el cine 4

114 Escritura: Mi Gltima pelicula 2

115 Gramatica: Pretérito de indicativo 4

12. | 12.1 Comunicacion: Teatro 1

12.2 Escritura: Asistir a un evento 3

12.3 Gramatica: Pretérito de indicativo de verbos irregulares 4

13. [ 131 Comunicacion: Descanso 1

13.2 Escritura: Mi fin de semana 3

13.3 [IpomexyrouHas aTTecTarus 2

14. |14.1 Gramatica: Pretérito de indicativo de verbos irregulares 4




14.2 Comunicacion: Vacaciones 1

14.3 Escritura: Mi descanso favorito 3

15. | 151 Gramatica: Pretérito imperfecto 2
15.2 Comunicacion: Deporte 1

15.3 Escritura: Mi deporte favorito 3

16. | 16.1 Gramatica: Pretérito imperfecto 4
16.2 Comunicacion: Salud 1

16.3 Escritura: Vida activa 3

17. |17.1 Gramatica: Pretérito imperfecto en oraciones de 4

complemento

17.2 Comunicacion: Eventos y tradiciones 1

17.3 Escritura: Asistir a un evento. Fiestas de Espafia 3

18. |18.1 Gramaética: Condicional 4
18.2 Comunicacion: Viaje de negocios 1

18.3 Escritura: Tipos de viajes 3

19. |19.1 Gramatica: Preterito pluscuamperfecto de indicativo 2
19.2 Comunicacion: Paseo por Madrid 2

19.3 Escritura: Mi ruta preferida 4

8. MarepunajibHO-TeXHUYECKOE o0ecneyeHne TUCIMIIUHbI:

(onucvleaemcs  mMamepuaibHO-mexHuyeckas 0Oaza, Heobxooumas O OCYUleCmeleHus
00pazosamenbHoO20 npoyecca no OUCYUNIUHe (MOOY0)).

KOMIBIOTEPHBIN Kimace (15 pabounx mect : cuct.01ox P4 C2D/3160 MHz MB/ 320
GB/DVD£RW/ LCD monitor 19"+ 1 npoekrop + moctym k WiFi)

MHTEpaKTUBHAs JI0CKa — | mIT.

HOYTOYK — 5 IIT.

npoexkTop — 1 miT.

9KpaH — | mrT.

nporpammuoe obecneuenue - Windows, PowerPoint, SDL Trados Studio, SDLPassolo, Mentor,

TellMeMore, Microsoft Office 2007
BO BpeM}I TeopeTI/I‘{CCKI/IX n HpaKTI/I‘leCKI/IX SaHHTHﬁ, a TakKXXE BO BpeM}I C&MOCTOHTGJ’IBHOFI
IIOATIOTOBKHA HCO6XOI[I/IM ,I[OCTyrI K CCTHU I/IHTepHeT.

9. UndopmanunonHoe odecredeHue U CHUNINHBI
a) Windows, MicrosoftOffice, Mentor
0) ba3bl nannpix YHUBIP PY/IH:

—  DIeKTpOHHBIN KaTaJlor — 6a3a KHUT U epuouKH B GoHae 6ubnuoreku PYJIH.

—  DIEeKTpOHHBIE PECYpChl — B TOM Uucie pasznen: Jluyensuposannwvie pecypcot YHUBI] (HB):
—  Yuuepcurerckas oubanoreka ONLINE

—  SPRINGER. KHmKHbIE KOJIEKINU U31ATEIbCTBA

—  Becruuk PYJIH

YHI/IBCpcaJ'IBHBIe 0a3bl JaHHBIX



http://lib.rudn.ru/elektronnaya-biblioteka/licenzirovannye-resursy/universitetskaya-biblioteka-online
http://lib.rudn.ru/elektronnaya-biblioteka/licenzirovannye-resursy/knizhnye-kollekcii-izdatelstva-springer
http://lib.rudn.ru/elektronnaya-biblioteka/licenzirovannye-resursy/vestnik-rudn

basa nanubix "MynbTHA3BIKOBBIN clIOBapb TEPMUHOB"

B) I/IH(l)OpMaHI/IOHHO-CﬂpaBO'lHLIe U NMIOUCKOBbLIEC CUCTEMBbI .
Rambler.ru, Yandex.ru, Google.ru,

r) ”HGOpMALIHOHHbIE HCTOYHUKH 10 KYpPCY
real-english.ru

englspace.com

denistutor.narod.ru

homeenglish.ru

english4.ru

boostyourenglish.net.ru

http://news.bbc.co.uk

http://www.usingenglish.com

www.englishclub.com

www. latimes.com

http://www.quardian.co.uk

http://www.timesonline.co.uk

http://eslus.com/eslcenter.htm

www.englishpage.com

http://www.tolearnenglish.com

http://www.1-language.com

www.eslwizard.com

http://www.internet4classrooms.com/esl.htm

Cnosapu no Kypcy

2.

3.

o

©

McKean E. The New Oxford American Dictionary. — Oxford University Press,
2017.

AHrI0-pycckmii  cioBaps  yctoiumBeix crnoBocoueranuii /  Collins  Cobuild
Dictionary of Idioms. — ACT, Acrpeis, 2019.

Bock H.K., Bock L.R., Frey G. Elsevier's Dictionary of European Community
Company/Business/Financial Law. — Elsevier Science, 2019.

Oxford Dictionary of English. — Oxford University Press, 2018.

Jones D. Cambridge English Pronouncing Dictionary (+ CD-ROM). — Oxford
University Press, 2017.

Oxford Dictionary of Economics. — Oxford University Press, 2017.

Ockun JI. H., ®enuna A. M., byrauk B. B., ®@arpaganu M. B. CoBpemeHHbIH
AHTJIO-PYCCKUM CJI0Baph M0 SKOHOMHKE, (puHancam u Ousnecy / Contemporary
English-Russian Dictionary on Economics, Finance & Business. — Beue, 2019.

10. A Dictionary of Finance and Banking. — Oxford University Press, 2018.
11. KnanoBa M.®. Hoseiii aHrmo-pycckuii skoHomudeckuii cmosaps/ New English-

Russian Economic Dictionary. — Jlpoda, Pycckuii si3pik — Meaua, 2018.

10. YueOHO-MeTOIHUECKOE 00ecIIeueHne TUCIUILINHBI:
a) OCHOBHAsI JJUTEpaTypa
AHIINHACKUHA A3BIK


http://www.englspace.com/online/signft.shtml
http://denistutor.narod.ru/razdel8.htm
http://www.homeenglish.ru/Grammarfonetika.htm
http://www.english4.ru/abc.htm
http://boostyourenglish.net.ru/Helpself/Trascr.htm
http://news.bbc.co.uk/
http://www.usingenglish.com/
http://www.englishclub.com/
http://www.latimes.com/
http://www.guardian.co.uk/
http://www.timesonline.co.uk/
http://eslus.com/eslcenter.htm
http://www.englishpage.com/
http://www.tolearnenglish.com/
http://www.1-language.com/
http://www.eslwizard.com/
http://www.internet4classrooms.com/esl.htm
http://www.ozon.ru/context/detail/id/855962/
http://www.ozon.ru/context/detail/id/3165260/
http://www.ozon.ru/context/detail/id/1709698/
http://www.ozon.ru/context/detail/id/3576367/#persons

Cunningham S., Moor P. NewCutting Edge. — Longman, 2019

David Cotton, David Falvey, Simon Kent. New Language Leader Intermediate Coursebook. —
Pearson Education, 2019.

David Cotton, David Falvey, Simon Kent. New Market Leader. Intermediate. Course Book. —
Longman, 2018

HeMenxkuii 13bIK

Shritte 1. International [Tekct] : Kursbuch+arbeitsbuch / D. Niebisch [u ap.]. - Kaura Ha
HemenkoM s3eike. - Munchen : Hueber Verlag, 2019. - (Deutsch als fremdsprache). - ISBN 978-
3-19-001851-2 : 1020.00.

Shritte 2. International [Tekct] : Kursbuch+arbeitsbuch / D. Niebisch [u ap.]. - Kaura Ha
HemenkoM s3eike. - Munchen : Hueber Verlag, 2019. (Deutsch als fremdsprache). - ISBN 978-
3-19-001852-9 : 426.00.

banmmkoBa Mapus AnekcanapoBHa. Y4eOHO-METOIUYECKOE TTOCOOUE /ISl TOMAIITHETO YTSHUSI
o HoBeuie Tomaca 3unBuHa "AnHa. bepiun" [Dnexkrponnsiii pecypc] = Hueber Lese-Novelas.
Anna, Berlin. Von Thomas Silvin : [[is cTy1eHTOB, U3yJaronuX HEMEIKUN S3BIK TI0 MPOTPaMMe
"OGpa3zoBarenbHbiii cTanaapt” / M.A. banmukoBa. - DneKTpOHHBIE TEKCTOBBIC JaHHBIE. - M. :
Wzn-so PYJIH, 2015. - 48 c. : mi. - ISBN 978-5-209-06323-0.

http://lib.rudn.ru/MegaPro/UserEntry?Action=Rudn FindDoc&id=445216&idb=0

HranbsaHCKHil S3bIK

Amati D., Bacci P. Un tuffo nell’azzurro corso di italiano per stranieri. — Panozzo Editore,
2018.

Alessandro de Giuli. Le preposizioni italiane grammatica- esercizi-giochi. — Alma, 2015.
Latino A., Muscolino M. Una grammatica italiana per tutti 1. Regole d'uso , esercizi e
chiavi per studenti stranieri. — Edilingua, 2019.

Hcnanckuii A3bIK

JemuteBas Upuna AnatonbeBHA. Kypc necnanckoro sizbika aiist HaunHaromux [Teker] / U.A. lpiieBast. - 2-¢
u3n., ucnp. u qoi. - CII6. : FOnukc, 2014, 2015, 2017. - 390 c. : un. - (M3y4aem uHOCTpaHHbIe A3bIKH). - ISBN
978-5-91413-010-4 : 350.00. (216)

Prost Gisele. Al dia. Curso superior de espanol para los negocios / G. Prost, A.N. Fernandez. -
Kuura Ha ucnanckoM si3eike. - Madrid : SGEL, 2016. - 103 p. : il. - Contiene 1 CD. - ISBN 978-
84-9778-049-0 : 748.00. (30)

Prost Gisele. Al dia. Curso de espanol para los negocios: nivel inicial / G. Prost, A.N. Fernandez.
- Kuura na ucranckom si3eike. - Madrid : SGEL, 2006. - 77 p. : il. - Contiene 1 CD: A2. - ISBN
84-9778-292-5 : 678.00. (30)

CmupHoBa MHpuna BuxrtopoBna. Mcnanckuii s3pik. I[IpoBepounsle Ttectel [-IV  kypc
[PNEeKTpOHHBIA pecypc]| : s CTYAEHTOB, M3Yy4arOIIMX HWCHAHCKUM A3BIK 1O IPOrpaMMme
«IlepeBogunk B chepe npodeccnoHanbHON koMMyHHKanuny) / M1.B. CMupHOBa. - 371€KTpOHHBIE
TeKCTOBBIC MaHHbIC. - M. : M3n-Bo PYJIH, 2011. - 163 c. - ISBN 978-5-209-04068-2.

http://lib.rudn.ru/MegaPro/UserEntry?Action=Rudn FindDoc&id=379391&idb=0

DpaHy3CKHH A3BIK


http://lib.rudn.ru/MegaPro/UserEntry?Action=Rudn_FindDoc&id=445216&idb=0
http://lib.rudn.ru/MegaPro/UserEntry?Action=Rudn_FindDoc&id=379391&idb=0

Dominique Abry, Marie-Laure Chaladron. La grammaire des premiers temps CD. Volume 1. —
PUG, 2018.
Abry, Chaladron . La grammaire des premiers temps. Volume 2. — PUG, 2018.
Vicher Anne. Grammaire progressive du francais pour les adolescents. Niveau debutant. — CLE,
2017.
Vicher Anne. Grammaire progressive du francais pour les adolescents. Niveau intermediaire. —
CLE, 2019.

Kuraiickuii 13bIK

3amoenko T.I1., Xyan lllynn. HagansHslil Kypc kuTaiickoro si3pika. — Mypaseii, 2018.
Konpgpamesckuii A.®., @ponosa M.I'. [IpakTuueckuii Kypc KkuTaiickoro sizbika. — Mypaseii,
2015.

bnaras A.B. YueOHHK KHTalCKOTO s13bIKa, HAaYaIbHBIN Kypc. — Lutamens — Tpeiin, 2020.

OONOJIHUMEIbHASA Jgaumepamypa
AHIJINACKMH A3BIK
1. Beaumont D., Granger C. The Heinemann ELT English Grammar. New Edition. —
2020.
2. Hawings M. Advanced Grammar in Use with Answers. 2nd Edition. — Cambridge
University Press, 2018.
3. Carter R., McCarthy M. Cambridge Grammar of English. — Cambridge University
Press, 2017
Oxenden C., Lathem-Koenig C. New English File. — Oxford university press, 2019.
Entwood J. Oxford Practise Grammar. With Tests. (+CD). — Oxford university
press, 2014.
6. Prodromou L. Grammar and VVocabulary for First Certificate. — Longman, 2018.

ok

Hemenknii si3bIK

Swerlowa O. Grammatik & Konversation. — Langenscheidt, 2018.

Hering A., Matussek M. Em Ubungsgrammatik. — Hueber, 2018.

Hirschfeld U., Kessler Ch., Langhoff B., Reinke K. Phonetik intensiv. — Langenscheidt,
20109.

HTanbsaHCcKuil I3bIK

I'peiizbapa JI.M. OcHOBBI UTAIBIHCKOTO si3biKa. — dumomaruc, 20109.

Kyssmunosa U.B., Buminesernikas E.B. Parliamo in italiano. — Menemxkep, 2018.

Bysno T. Italiano contemporaneo esercizi per la lingua parlata. — Acrpens, 2017,

Bysno T. Parliamo italiano. — Acrpens, 2018.

HUcnanckuii 13bIK
bopucenko, . . I'pammarnka HMCHAHCKOW pa3rOBOPHOW pEUH C YHPAKHEHUSIMU:
ydeOHOe mocoOue i akagemuueckoro Oakamaspuara / U. . bopucenko. — 3-¢ u3m.,
ucnp. u gor. — M. : U3zmatenscTBo FOpaiit, 2019.
Ponpurec — lanmnesckas E.M., Crenynuna W.JI., Ilatpymes A.M. Y4yeOHUK MCIIaHCKOTO
a3bika. — Yepo, 2019
DpaHLy3CKHH A3BIK

A.Georges S. Maigret se fache. — Ipocserenwue, 2020.

B.Maurois A. Nouvelles. — M., 2016.

C.Moliere. Le malade imaginaire. — Gallimard, 2018.

D.Georges S. Malempin. — Gallimard, 2018.
Kuraiickuii si3bIK

[IpakTHueckuil Kypc KUTAUCKOro s3blKa. [IEKMHCKHI YHUBEPCUTET A3bIKAa U KyJIbTYphl. B
2-x Tomax, 2014.



Koueprun U.B., Xyan JlunsH. COOpHUK TPEHHPOBOYHBIX YHNPAXKHEHUH, KOHTPOJBHBIX
3aJlaHu#, TEKCTOB 10 0A30BOMY KypCy KUTAMCKOTO si3bika. — Mypaseii, 2019.

11. MeToanuyeckue YKazaHnusl 1Jist oﬁyqammnxcﬂ 0 OCBOCHHUIO JTUCHHUIIIIMHBI (MO[[y.TIH)

@opmamMu 0OydeHHs SBISIIOTCS AayAWTOPHBIC 3aHATHS W BHEAyIUTOpHas padora
CTYICHTOB.

[IpakTudeckue 3aHATUS — OCHOBHAs (pOpMa OpraHU3aMK Y4eOHOTO MpoIIecca, MPeICTaBIIAIONIast
COOOM  KOJUIGKTUBHOE OOCYXKJEHHE MAarucTpaHTaMH TEOPETHYECKHUX BOIMPOCOB  MOJ
PYKOBOJICTBOM IpenojaBaTesis. OCHOBHBIMU 3a7jauaMiy IPAKTUUECKOTO 3aHATUS SBJISIOTCS:

- 3aKperUieHre, yriryOJIeHre 1 pacliupeHne 3HaHUU CTYACHTOB M0 JUCITUTUINHE;
- hopMHpOBaHKE YMEHMs TTOCTAHOBKHU U PEIICHUS] MHTEIIEKTYAJIbHBIX 3a71a4 U Mpo0OJieM;

- COBEPILEHCTBOBAHHE CIIOCOOHOCTH apryMEHTAllUU CTYAEHTAaMHU CBOEW TOUKHM 3PEHHUsI, a TaKXKe,
JI0Ka3aTeJIbCTBO U ONPOBEPIKEHUE APYTUX CYKJICHUIH;

- JEMOHCTpaluA CTyACHTaM JOCTUTHYTOT'O YPOBHA TGOpGTPI'—IGCKOﬁ IIOATOTOBKH,
- (popMUpPOBaHUE HABBIKOB CAMOCTOSITENILHON pabOThI C TUTEPATYPOH.

Ha mpakTrueckux 3aHATHSX MPOBOJIATCS pa3BepHYThIe Oecelbl HA OCHOBAaHWM ILIaHa,
YCTHOTO OIpoca OOydYaromMXCsl 1O BOMPOCaM 3aHATHS, MPOCIYIIMBaHWE M OOCYXKICHHE
oKIa0B  (pedepaToB) OOYyYAIONIUXCS, 3aHATHA-KOJUIOKBHYMA, PEIICHHS JIMHTBUCTHYECKHUX
3amad ¥ T.1. BeI00p GopMBI IpOBEIEHUS MPAKTUYECKOTO 3aHATHUS OTPEACISICTCS CHEPUKON
TEMBI, YPOBHEM TIOJATOTOBKH MAarucTpaHTOB, W MpPHU3BaH OOECIEeYNTh Hamboyiee  TIOJTHOE
pacKpeITHE COJEpKaHHS OOCYKTAeMOW TEMbI, JOCTIKCHHS HauOOJbIIEH aKTHBHOCTH
MaructpanToB. [Ipu peanu3anuu KOMIIETEHTHOCTHOTO TIOAXOJa B y4eOHOM Tmpoliecce
UCTIONB3YIOTCSl aKTHBHBIE (OPMBI TNPOBEACHUs 3aHATHHA. [IpM W3ydeHWH pa3ITUYHBIX TeM
JTMCUUIUIMHBL UCTIOJIB3YIOTCST POJICBBIE W JICNIOBBIC HMIPbI, JTHUCIYThI, pa300p KOHKPETHHIX
CUTYyalHi (KEHCOB), MO3TOBOH IITYPM.

Cpenu akTUBHBIX METO/I0B OOyUEHUSI, KOTOPbIE UCIOIB3YIOTCS B MPEIOIaBaHUU:
- yueOHbI€ I'PYIIOBbIE AUCKYCCHH,

B yueOHoO# nmuckyccuu pelieHue mpoOieMbl MPeJACTOMT HalTH B y4eOHOM Ipoliecce
JAHHOW TPYNNOW JUIl ¥ B JaHHOW ayautopuu. Llenmpio siBisieTcs mpoliecc NMoucka, KOTOPBIH
JOJIKEH MPUBECTH K OOBEKTUBHO HM3BECTHOMY, HO CYOBEKTHBHO, C TOYKM 3pPEHHS CTY/IEHTOB,
HOBOMY 3HAHHUIO.

[Ipu mpoBeneHUH JUCKYCCHHM HEOOXOJMMO, YTOOBI CTYAEHTBI-YYaCTHUKHU SICHO IPEICTABIISIIN
ceOe mpenmer, oOIIMe paMKH JUCKYCCHU M MOPSAAOK ee mpoBeaeHus. OpraHusyst JUCKYCCHIO,
IpernojiaBaTellb  co3JaTh OJaronpHsATHYIO, TICHUXOJOTMYECKHM KOMGOPTHYIO OOCTaHOBKY.
Paccagute ywyacTHHKOB B Kpyr. Kpome TOro, BaKHO NIpeIBapUTEIbHOE IPOSCHEHUE TEMBI,
Borpoca. BBoiHas 4acTh CTPOMTCS Tak, 4TOObI aKTyaIM3UpOBaTh MMEIOIIMECS Y YYaCTHUKOB
3HaHUS, BBECTH HEOOXOJUMYIO HH(OpPMAIUIO, CO3/1aTh MHTEpEC K poliemMe.

CYH_ICCTByCT HECKOJIbKO BApWAaHTOB OpraHu3aluu BBOJHOM 4acCTH JAUCKYCCUU:

1. KpaTKOG MMpeaABapUTCIIbHOC O6CY)K,Z[CHI/IC BOIIpOCAa B MAJIbIX T'PYIIIIax;



2. BBezneHune TeMbl pasroBopa 4epe3 3apaHee MOCTABICHHOE Iepe] OJHUM MU JBYMS
YYaCTHUKAaMHU 33JaHH€ BBICTYIUTH C BBOJHBIM IMPOOJIEMHBIM COOOIICHHEM, PACKpPHIBAIOIINM
MIOCTAHOBKY MPOOJIEMBI;

3. Mcnonp30BaHKe KPATKOTO MPEABAPUTEIHLHOTO OMPOCa IO TEME.

JIro00#1 M3 BapMaHTOB HE JOJDKEH 3aHUMAaTh MHOTO BPEMEHH, YTOOBI MOXKHO OBLIO OBICTpee
IIEPENTH K TUCKYCCUMU.

i 3 hekTHBHOTO TIPOBEICHHUSI TUCKYCCHH HEOOXOAMMO MPEATNPUHATE PSIT MTOCIISOBATEILHBIX
IaroB:

1. Pacnpenenuth poiu-QyHKUMU B AMCKYCCMOHHOW rpynne (Beayliuil (opraHu3artop),
aAHAJIUTUK, TPOTOKOJIUCT, HAOIIOJAaTENb).

2. OnpenenuTh NOPSAAOK pabOTHl MPU OOCYXKACHUH MPOOIEMBbI B TUCKYCCHOHHBIX TpYII-
nax (mocTaHoBKa MpoOeMbl; pa30rBKa Y4aCTHUKOB Ha TPYIIIBI, paclpeielIeHne pojiell B MaJbIX
Ipynnax, MHOSICHEHHE PYKOBOJMUTENS O TOM, KAaKOBO OXKHMJAE€MO€ Y4YacTHE YYaCTHUKOB B
IUCKYCCHH; 00CYXIEHHE POOIeM B MaJIbIX IPYIIAX; MPEACTaBICHUE PE3YJIbTaTOB 00CYXKIECHUS
nepes BceM KOJUIEKTUBOM; MPOJIODKEHUE 00CYXKAECHUS U IOBEIEHUE UTOTOB).

- o0yyaromue (AeJI0BbIE U POJIEBBIE) UIPHI,

B psaay akTuBHBIX opM 00yUeHHS CTYAEHTOB 0c000€ MECTO MPUHAAIEKUT Urpe (oOydaroiiei,
JIEIOBOM,  NUIAKTHYECKOW), KOTopas Hambojee  aJaeKBaTHO  OTpa)kaeT  COIMAJIBHO-
TICUXOJIOTHYECKUE OCOOCHHOCTH MOJIOJICKU KaK O0BEKTa M CYObeKTa 00ydeHHUs M BOCIIUTAHUS U
y4eOHbIC TPCHUHTH.

YueOHble Urpbl TOMOTarT (GopMHpOBaTH TaKUE BaKHbIE KIIOYEBbIE KBaTU(UKALUU
CHEIHAMCTOB, KaK KOMMYHUKAaTUBHBIE CIIOCOOHOCTH, TOJIEPAHTHOCTb, yMEHHE padoTaTh B
KOMaHJIe, CaMOCTOSITENIbHOCTh MbIIUIeHUs. OOyyarolmue Wrpbl  CTPOSTCS IO MPHUHIIMITY
MMUTAIUM Pa3HOOOpa3HbIX CUTyalUWd MO3HAHUS U OOImIeHHs. HemocpencTBEHHO Ha 3aHATHUSAX
MOTYT HCHOJIb30BaThCA OTAEIbHbIE (ParMEHTbl WUIPHI: PA3bIIPbIBAHUE pOJICH, HAmpuMep,
CTYICHTY Mpejiaraercsi poJib «IOJEMUCTa», 33aJal0NIero AOKIAIUUKy TPYAHbIE BOIMPOCHI, WU,
Korja HauOoJiee MOATOTOBICHHOMY CTYACHTY MOpPYdYaeTcsi MPOBECTH OOCYXKICHHE OJIHOTO U3
BOIIPOCOB, BHIHECEHHBIX HA MTPAKTHYECKOE 3aHATHE.

Z[eJ'IOBaH urpa Tpe6yeT CO6J'IIOI[CHI/I$I HCKOTOPLIX ITOCICAOBATCIIbHBIX ITAr'OB:

HepBoe — JOBCICHUC 3aJa4u OO0 YYaCTHUKOB. PacneyaraHHBIA TEKCT 3aJa4du AOJDKCH OBITH y
KaXKJI0ro y4dJaCTHHKa (‘{TO KacacTcCia YCJIOBI/Iﬁ HUI'PBI, TO 3apaHEC CICAYECT IOOTIOBOPHUTHCI:
INPpUHUMAKOTCA JIM OHH TC KC, YTO U B peaHLHOﬁ JKU3HHU IIPU pCHICHUU CXOJHBIX 3a1a4, WJIH KC
BHOCSITCS KaKHe-IH00 HUI'POBBIC I/I3MCHCHI/IH).

Bropoe — 310 co3nanue xomana. Komannuel gopmupyrorcs 100bIM 00pa3oM, IpU 3TOM OHHU
BIIpaBe NPUCBOUTH ceOe KaKue-HUOYAb Ha3BaHUS HIIM HOMEpa.

TpeTbe — OTO HETIOCPCACTBCHHAA pa60Ta KOMaHA.

3areM Kaxaas KOMaH/1a TOTOBUT KOPOTKHiA (10 10 MUHYT) YCTHBIN TOKJIAT O CBOMX MOIXOJaX U
METO/IaX peIIeHHs 3a]]aui U 0 caMOM pelieHud. JIokmaa cocTaBiseTcsl B TPOU3BOIBHON (DOPMBL.
Br16op dopmbl 1oKIIana — TOKE UTPOBOU Pe3ysbTar.



[Mocne 3aciymuBanus JOKIAI0B HEOOXOIUMO OLICHHTh WX, CPABHUTH M IOJBECTH MTOTH. JTO
Ba)KHAs YacTh Y4eOHOTO MpoIiecca.

IIpy npuMeHeHHH METOJa POJIEBBIX UIP OPraHU3aTOPaAM CIIENYET IPHUIEPKUBATHCS HEKOTOPBIX
PEKOMEHIaTEIbHBIX YKa3aHUM:

1. HeobxomuMmo TmiarenpHO pa3pabaThiBaTh IUIAH POJICBOM HIPBI, UMEs JTUTEPATypy JUIs
pa3paboTKH poJiel WK JI0Che MAaTEPHUAJIOB JUISI OCHOBHBIX poJiei. JKenarenpHO UMETh HE MEHEe
JBYX ayJUTOPHUH JJIsi pabOTHI TPYIII, TIOCKOJIBKY pa3paboTKa poJieid eJI0 TBOPUECKOe.

2. D¢ (HeKTUBHOCTH POJIEBBIX UI'P OTPEACISIETCS HOBU3HON NMEPEKUBAHUS, TIOATOMY €CIIH UX
UCIO0JIb30BATh IPU KaXJAOM YAO0OHOM Cilydae, TO LEHHOCTb 3TOM MHTEPAKTUBHOM TEXHOJIOTMH
CHUKAETCHI.

3. UucneHHOCTh pabouyux rpynn JojkHa ObITh HeOomnbmod (o 10 uenosek). Takas
YUCJICHHOCTh TO3BOJISIET CO3AaTh HE(OPMAIBHYIO TBOPUYECKYIO OOCTaHOBKY, CIIOCOOCTBYIOIIYIO
MPOJIYKTUBHOMY O0Y4YEHHUIO.

4. XKenarenbHo mNpuUBIEKaTh K POJEBOM HUrpe MOMOUTHUKOB. MMM MOryT OBITH Apy-THE
MPENOAABATENH WM ACIIMPAHTBI, BEAYILIHE UCCIEA0BAHUE TIO TEME UTPBHI.

5. [Ipn BO3MOXHOCTH JeNalTe BUIEO3alMCh, KOTOpas OOecneyuT OOpaTHYIO CBSI3b H
MTOJATBEPANT T€ UM UHBIC TTOJIOKEHUS.

VY4eOHBI TPEHUHT — 3TO METOJ aKTUBHOTO OOy4yeHHs, HalpaBJIEHHBbIH Ha pa3BUTHE 3HAHUH,
YMCHMM, HaBBIKOB M JIMYHOCTHBIX KadecTB. Ilom HHMM DOHMMaercs HMHTEHCUBHAs
KpaTkoBpeMmeHHas (2 daca) ¢opma oOydeHust B coctae rpymnmbl (10-12 dven.), HanpaBiaeHHas HA
YCBOEHHE TEOPETUYECKOTr0 MaTepuaja M €ro 3akpelieHue, a Takke (opMHUpOBaHME yMEHUH
po(hecCHOHABHON 1A TEIbHOCTH.

- BBIMIOJIHEHUE 337a4 U YIPaKHEHU;

3ajaun U yOpaXHEHHs SBISIIOTCS HHCTPYMEHTOM OIEPATUBHOTO KOHTPOJS OOydarouxcs,
JOTIOHSIIOMIUM Jpyrue (opMbl pabOThl Ha IPAKTUUECKOM 3aHSATHU.

- pa300p KOHKPETHBIX CUTYyaIHil (KEHCOB)

Merton pa3bopa KOHKPETHBIX CUTYyaIluil (KeHcoB), (METO/ CUTYaIlMOHHOTO aHalin3a) — TEXHUKA
0oOy4eHHUs, UCIOJB3YIONIass ONHCAHUE PEATbHBIX JKOHOMHUYECKUX, COIMAIBHBIX M OW3-Hec-
cutyaruii. OOydaronuecss JOJDKHBI MPOAaHAIM3UPOBATh CHTYAlMIO, pa3o0paTtbcs B CYTH
po0JIeM, MPEUIOKUTh BO3MOYKHBIC PEIICHHSI U BBIOpATh Jydiiee U3 HUX. Kelchl 0a3upyroTces Ha
peanbHOM (PaKTHUECKOM MaTepHualle HITH JKe MPUOITIIKEHBI K PEaIbHOW CUTYAIIHH.

VuebHOE 3aHATHE C HMCHOJB30BaHUEM MCTOJOB PCHICHHA 3aJda4 HJIM aHalnu3a KOHerTHOﬁ
CUTYyalluH MpEAIojgaracT, 4To:

- B IIpomecce HHHHBHHyaHBHOﬁ pa6OTBI CTYACHTBI 3HAKOMSATCA C MaTCprHaJlaMu CUTyalluu
(3azlaqel71) N TOTOBAT CBOU NOKYMCHTHI 110 BOITPOCaM, IPEACTABIICHHBIM B CXEMC aHAJIN3a,

- B XOJe TIpymnmoBod paboThl (M0 5-6 4YeraoBeK) MPOMCXOAMT COIJIACOBAHUE pPa3IMYHbIX
NPEJCTaBICHUA O CHUTYyallMd, OCHOBHBIX MpoOieMax M MyTAX HX peIIeHUs, HaXOXXJICHHE
B3aMMOTIPHEMJIEMOTO BapHaHTa pelieHus], JopaboTKa U HKCIepTH3a NpeaAoxKeHUH, ohopmieHne
IIPEVIOKEHNUS B BUJE TEKCTA U TUIAKATOB AJIS IPE3EHTALMN HA CECCHOHHOM 3aCEJaHNH;

- B IpOIlECCe CECCHOHHOM paboThl KakJash M3 MallblX TPYII MpPeACTaBiIseT COOCTBEHHBIN
BAapMAHT peIIEHUs CUTyallMM (3a7a4yM), OTBEYAeT Ha BOMIPOCHI YYACTHHUKOB JAPYTHX TIPYyNI U



YTOUHSET CBOM IIPEMIOKECHHUSA, a I0CIE OKOHYAHMS NOKJIAJ0B JAcT OLICHKY WM BbIPaKaeT
OTHOILIEHUE K BAPUAHTAM PELIEHUS, IPEITI0KEHHBIM JPYTUMU TPYIIIAMH.

Htorom paboThl HaJ KEHCOM SBJIIETCS KaK YCTHOE 0OCYXIeHHEe cHOpMYyIHMPOBAHHBIX MPOOIIEM,
TaK ¥ NHCbMEHHBIE OTYETHl CTYAEHTOB. [IpeMMylIECTBO NMCBbMEHHBIX OTBETOB Ha BO-IIPOCHI
Kelica 3aKJII04aeTcs B TOM, YTO MPENOJaBaTENIO JIerde OTCIASAUTD JIOTUKY PELIEHUs CTyACHTaMU
npoOseMbl, YMEHHE WMHU HCIOJIB30BaTh TEOPETHUECKUX Mojenedl u T.1. YacTo okasbIBaeTcs
MOJIE3HBIM COBMeEIIEHHE 00enX GpopMm.

- MO3TOBOM HITYPM;
TexHuKa MO3roBOro MITypMma:

CrynenTsl pa3OuBaroTCs IMpenojaBaTelieM Ha JBE TPYIIbl: HAa TeX, KTO JOJDKEH HPEIONKHUTH
HOBBIE BapHaHTBHl PEIICHUS HYKHOM 3aJaudl - «TEHEpaTOpOB MJEH», U UYICHOB KOMHCCHH,
KoTopble OyayT oOpalaThiBaTh MpPEIOKEHHbIE MaTepualbl - «KPUTHKOB». 3ajaya «reHepaTo-
POB» COCTOUT B TOM, YTOOBI HAOPOCATh KaK MOXHO OOJIbIIE MPEATI0KEHUHN, UAEH OTHOCUTEIHHO
BO3MOXHOCTEH perieHus o0cyxxaaemMoi nmpooaemsl. Maen Moryt ObITh JTHOOBIMU, HEAPTYMEHTH -
POBaHHBIMU U Jake (PaHTACTHUECKUMHU. 3a/laya «KPUTHUKOBY» — BBIOPATh U3 NMPEATIOKEHHBIX Ui
Jy4IIue.

[Ipouenypa mnpoBeneHUs: 3aHATUN MO METOAY «MO3TOBOTO HITYpMa» COCTOMT U3 CJEIYIOIIHUX
3TaroB:

1. ®opmynupoBaHue MPOOJIEMBI, KOTOPYIO HEOOXOIUMO PEIINTh, OOOCHOBAaHUE 3aJayul IS
noucka pemeHus. OmnpeaesieHne yCIOBUM TPYNIOBOM pabOThI, 3HAKOMCTBO C IIpaBUJIAMU
MOBEJICHUS B MPOIECCE «KMO3TOBOTO MTypMay. DopmupoBaHue pabounx TPy Mo 5-7 4eI0BEK U
OTJIEIbHO SKCIEPTHOM TPYIIbl «KPUTUKOB», B 00S3aHHOCTH KOTOPOIl Ha CIEAYIOIIEM JTare
OyIyT BXOIUTh pa3pabOTKa KPUTEPUEB, OIICHKA 1 OTOOP JYUIINX U3 BBIIBUHYTHIX UICH.

2. PasmunouHas ceCcCus, T.C. YIIPAXXKHCHHSA Ha 6BICTpBIﬁ IIOMCK OTB€TOB Ha BOIIPOCHI. 33,[[3‘13
9TOro 9rala — IIOMOYb Y4YaCTHUKaAM MAaKCHMAaJIbHO 0CB060,Z[I/ITBCH OoT BO3,Z[€I>10TBPI5I
IICUXOJIOTHYCCKHUX 6apbep0B (HGHOBKOCTI/I, CTCCHUTCIIBHOCTH, 3aMKHYTOCTH, CKOBAHHOCTH H

mnp.).

3. PabGouas ceccus, T.e. caM «ITypM» MOCTaBJICHHOM pobiemsbl. Emne pa3 yrounsorces 3aiauu,
HAallOMHUHAIOTCS TpaBuUia MOBEACHUS B Xoie paboThl. ['eHepupoBaHue HCH HAYUHAETCS IO
CUTHANy PYKOBOJAUTENsSI BO Bcex paboumx rpymmax. K kaxaol rpymmne npukperuisiercs oJuH
9KCIEPT, B 33J]a4y KOTOPOTO BXOAMUT (PUKCHpPOBAHHE Ha JIOCKE MM OOJIBILIOM JHCTEe Oymare Bce
BBIJIBUTaEMBIE HJICH.

4, 9KCHepTI/I38 — OCHKa CO6paHHI>IX uaeHu u OT60p JIYHIINX U3 HUX B I'pyHIie «KKpUTHKOB)» Ha
OCHOBC pa3pa60TaHHHx HMU KPUTCPUCB. PaGoune TPYIIIBI B 9TO BPpEMs OTABIXArOT.

5. TloaBeneHue UTOrOB - 0OIIEe OOCYKICHHE pPE3ylIbTaTOB PabOTHI TPYII, IMPEACTaBICHHE
Ty4IIUX uaed, uX 000CHOBaHME U MyOnn4Has 3amura. [IpuHsaTre o011ero rpynnoBoro pemeHus,
ero ¢ukcarus.

JIxoOoii Y4YaCTHUK Ha KaXXJI0M JTallc «MO3r0OBOM aTaKW» UMEET BO3MOKHOCTh IS BHICKA3bIBaHUS
B CTPOTO JIMMUTUPOBAHHOC BPEMH, OOBIYHO B npeaciax oT OJIHOH 110 TPEX MUHYT.

BC,Z[YH_IHﬁ «MO3I'0OBYIO aTaKy» HC UMCCT IIpaBa KOMMCHTHPOBATH HUJIM OLICHUBATH BbICKA3bIBAHU
Y4aCTHHUKOB. Ho moxer npepBaTb Y4YaCTHUKA, €CJIM OH BBICKA3BIBACTCA HEC IO TEMC WA
ucuepnail JUMUT BPEMCHH, a TaKKC B LCJIAX YTOUHCHUSA CYTHU BBICKA3dHHBIX HpeHHOX(CHHﬁ.



OCHOBHOE YCJIOBUE PE3yIbTaTUBHOTO MPOBEICHHS 3aHATHH IO THITY «MO3TOBOM aTakmy CBS3aHO
C TOTOBHOCTBIO CTYJACHTOB CBO6OI[HO BBICKAa3bIBaTb HCECTAHAAPTHBIC PCHICHUA. .Hy‘-II_HI/Ie
PE3yiIbTaTbl AOCTHUIAKOTCA IIPU OHNPCACIICHHBIX HABBIKAX Y4YaCTUA B <«MO3IOBBIX aTakKax).
[TosTOMy yueOHBIE «MO3TOBBIE aTaKM» IOJIE3HBI, TAK KaK BBIPAOATHIBAIOT y CTYJICHTOB IpaBUIIa
UX MPOBEJCHUS U (DOPMUPYIOT HABBIKHM IS PEATBHBIX «MO3TOBBIX aTak» (Kak U APYrux ¢Gpopm
oOy4eHus).

CamocTosiTeibHAsi padoTa JODKHA  COOTBETCTBOBATh TpaduKy  HPOXOKICHUS

[IPOrpaMMbl AUCHUIUIMHBL. CamMocTosITeNbHAs padoTa 0 JUCIUILIMHE BKIOYAET:

1. paboty ¢ yueOHbIM TOcOOHeM (YIeOHUKOM);

2. paboTy C TEpPBOUCTOYHUKAMHU  (CTAaThH, ayadO/BHUICO  MaTepUalbl,  CaHThI

YHUBEPCUTETOB);

MOJITOTOBKY YCTHOTO BBICTYIUICHUS HA MTPAKTUYECKOM 3aHSATHH;
MOITOTOBKY NMPE3EHTALNH K BHICTYIUICHHSIM;
BBITIOJTHEHHUE JICKCHKO-TPAaMMAaTHIECKUX YIIPaKHEHUH;
paboTy C TECTOBBIMH 3aJaHUSIMU;
MOATOTOBKY K TEKyIIeMy, PYO€KHOMY KOHTPOJIO M MPOMEXKYTOUHOM aTTecTaluu I10
TMCIUTUIAHE.

O UTA W

Dopmbl camocmoamenbHoi padomol:

A) Paboma ¢ aymenmuunou anenoszvlunou aumepamypou. OBIageHUE METOIUYECKUMHU
nprueMaMu paboThl C JHUTEpaTypod - OJHA M3 BaXHEMIMX 3ajgad cryaeHTta. Pabora ¢
JUTEPATypOi BKIIOYAET CIETYIOLIUE ITaIIbI:

1. IIpeaBapuTenbHOE 3HAKOMCTBO € COAEPKAHUEM;

2. YrnyOJIeHHOE€ HW3YYEHHE TEKCTa C IPECIICIOBAHUEM CICAYIONIUX IIeJIel: YCBOUTH
OCHOBHbIE TOJIOKEHHS; YCBOUTH (PAKTHUECKUNM MaTepuall; JJOTMYecKoe O0OOCHOBAaHUE TJIaBHOM
MBICII ¥ BBIBOJIOB;

3. CocraBneHue IjiaHa MPOYUTAHHOTO TEKCTa. JTO HEOOXOJMMO TOT/a, Korjga paboTa He
KOHCIIEKTUPYETCSl, HO OTAENbHbIE [OJIO)KEHHUS MOTYT TMPUTOAUTHCS Ha 3aHATHAX, NpU
BBITIOJIHEHUH KYPCOBBIX, TUIUIOMHBIX paOOT, IJ1s y4acTHs B HaAyYHBIX UCCIICAOBAHUSIX.

4. CocraBieHHe TE3UCOB, OJArOTOBKA K MEepecKasy

b) Iloozomoexa k npaxmuueckum 3anAmMusM. DTOT BHJI CAMOCTOSTEIBHOW pabOThI
COCTOUT U3 HECKOJIbKHX JTAloB:

1) moBTOpeHHME HW3y4EHHOTO Marepuana. J[Js 3TOro HCIONIB3YIOTCS PEKOMEHIOBAaHHAsS
OCHOBHasl 1 JIOTIOJTHUTENbHAS JIUTEPATypa;

2) yrimybnenue 3HaHui 1o Teme. HeoOxoaumo wuMeromuiics MmaTepuan B y4eOHBIX
nocoOusix aupepeHunpoBaTh B COOTBETCTBUHM C ITYHKTaMH IUIaHA TPAKTUYECKOTO 3aHSATHS.
OTnesibHO BBITUCATH HESICHBIE BOIIPOCHI, TEPMUHBL. Y TOYHEHHE HAJ0 OCYLIECTBUTh IIPU OMOILHU
CIPaBOYHOMN JIUTEPATYPHI (CIOBAPH, SHIUKIIONEANIECKUE U3AHUS U T.11.).

12. ®oHja OLEHOYHBIX CPEICTB /ISl MPOBeAeHUs MPOMEKYTOUHOI aTTecTaluu
00y4yaImuxcst Mo AUCHHUILINHE (MOIYJII0).

Mamepuassi 0519 OUEHKU YPOBHA 0Cc80eHUA y4ebH020 mamepuana OUCUUnaUuHbl « MIHOCMpPaHHbIL
A3bIK» (OyeHoUYHble Mmamepuarnsl), 8KkAYaoOwWUe 8 ceba nepeyeHb KomnemeHyulli ¢ yKasaHUem smanos
Ux hopmuposaHus, onucaHue nokasamenel U Kpumepues oUeHUBAHUA KomrnemeHuyuli Ha pasauy4HbIxX
amanax ux hopmMupos8aHUA, ONUCAHUE WKAA OUEHUBAHUA, MUMo8ble KOHMPOsbHbIE 3a0aHUSA UU UHbIe
mamepuarsl, Heobxooumsle 048 OUeHKU 3HAHUL, ymeHul, HaebIKos u (unau) onsima deamesnbHocmu,



Xapakmepusyrowux amansl (popmMuposaHus KomrnemeHyul 8 npouecce oceoeHus obpazosamesibHoU
npozpammel, MemooOu4YyeckKue mamepuassl, onpedeasoujue npoyedypsbl oyeHUBaHUsa 3HaHul, ymeHud,
HaebIKo8 U (Uau) onbima 0esameanbHOCMU, XapaKkmepu3yrowux 3marnsl hopMupo8aHua KomnemeHyud,
paspabomaHsi 8 nosHOM obveme u docmyrnHbl 0458 06yYaOUWUXCA HG cmpaHuye oucyunauHel 8 TYUC
PY/IH.

Mporpamma coctasiieHa B cooTBeTcTBUM € TpebosBaHuamu OC BO PYH/ProOC.

PaspaboTunkmu:

3aB. kadeapoii HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB Maimora E.H.
JlotteHT Kadeapsl MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB Berpunckas B.B.
JIOJ'I)KHOCTL, Ha3BaHUEC Kaq)e)lpbl TOAIIHUCH l/lHl/lLIl/laJ'll:l, (paMl/lJ'll/lﬂ
JIOJ'I)KHOCTL, Ha3BaHUEC Kaq)e)lpbl MOAIHUCH l/lHl/lLIl/laJ'll:l, (paMl/lJ'll/lﬂ

3aBenyrwmmii kageapoi

HHOCTPAHHBIX SI3LIKOB Maurora E.H.

Ha3BaHMe Kadeaps TIOAHCh MHUIUATIEL, haMUIINsSL
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